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Šaj! svar!gas produkta inform"cijas rokasgr"mat" ir ietverta inform!cija par 
produkta droš"bu, lietošanu, atbr"vošanos no t! un t! otrreiz#ju p!rstr!di, 
inform!cija par programmat$ras licenci, k! ar" iPhone t!lru%a viena gada 
ierobežot! garantija. 

Inform!ciju par t!lru%a p!rstr!di un atbr"vošanos no t!, k! ar" atbildes uz 
citiem vides aizsardz"bai velt"tiem jaut!jumiem mekl#jiet iPhone lietošanas 
pam"c!b" vietn#: support.apple.com/lv_LV/manuals/iphone.

±  Pirms izmantojat iPhone, izlasiet visu t!l!k sniegto droš"bas 
inform!ciju un lietošanas nor!d"jumus, lai izvair"tos no traumas. 
Detaliz#tus lietošanas nor!d"jumus skatiet iPhone lietot"ja 
pam"c!b" sav! iPhone t!lrun", apmekl#jot help.apple.com/iphone 
vai lietojot Safari gr!matz"mi iPhone User Guide. Lai ieg$tu 
lejupiel!d#jamu iPhone lietošanas pam"c!bu un jaun!ko š"s svar!gas 
produkta inform"cijas rokasgr"matu, apmekl#jiet 
support.apple.com/lv_LV/manuals/iphone

Svar!ga droš!bas inform"cija

BR!DIN"JUMS.  Ja šie droš"bas nor!d"jumi netiek iev#roti, var izrais"t 
aizdegšanos, elektrošoku vai citu traumu vai boj!jumu.

iPhone lietošana  Nemetiet iPhone t!lruni zem#, neizjauciet, neatveriet, 
nedauziet, nelieciet, nedeform#jiet to, nem#&iniet taj! izsist caurumus vai to 
sasmalcin!t, nesildiet to mikrovi'%u kr!sn", nededziniet un nekr!sojiet to un 
nelieciet taj! sveš(erme%us.

Izvair!šan"s no #dens un mitr"m viet"m  Nelietojiet iPhone t!lruni liet$, 
izliet%u tuvum! un cit!s mitr!s viet!s. Uzmanieties, lai nenotrieptu iPhone 
ar #dienu vai š(idrumu. Ja iPhone samirkst, pirms t"r"šanas atvienojiet visus 
kabe'us un izsl#dziet iPhone (nospiediet un turiet iemigšanas/pamošan!s 
pogu un p#c tam pab"diet ekr!na sl"dni). Pirms iesl#dzat iPhone t!lruni, 
'aujiet tam k!rt"gi nož$t. Nem#&iniet to izž!v#t, izmantojot !r#ju siltuma 
avotu, piem., mikrovi'%u kr!sni vai f#nu. Ja iPhone t!lrunis ir boj!ts š(idruma 
iedarb"bas rezult!t!, t!lruni vairs nevar salabot. 

iPhone labošana un modific$šana  Nekad nem#&iniet pats labot vai 
modific#t iPhone t!lruni. iPhone t!lru%a izjaukšana, tostarp !r#jo skr$vju 
iz%emšana, var izrais"t boj!jumu, ko garantija nesedz. iPhone t!lrun" nav da'u, 
kuru apkopi var veikts pats lietot!js, iz%emot SIM karti un SIM ligzdu. Apkopi 
dr"kst veikt tikai komp!nijas Apple pilnvarots bezvadu pakalpojumu sniedz#js. 
Ja iPhone t!lrunis tika iem#rkts $den", tam tika izdurts caurums vai
tas tika pak'auts smagam kritienam, neizmantojiet t!lruni, pirms neesat to
nog!d!jis komp!nijas Apple pilnvarotam bezvadu pakalpojumu sniedz#jam. 
Lai sa%emtu inform!ciju par apkalpošanu, programmas iTunes izv#ln# Help 
nor!diet iPhone Help vai dodieties uz:  
www.apple.com/lv/support/iphone/service/faq. 
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Akumulatora nomai%a  iPhone akumulatoru dr"kst nomain"t tikai Apple vai 
komp!nijas Apple pilnvarots bezvadu pakalpojumu sniedz#js. 
Lai sa%emtu plaš!ku inform!ciju par akumulatoru nomai%as pakalpojumu, 
dodieties uz:  www.apple.com/lv/support/iphone/service/battery.

iPhone uzl"de  iPhone t!lru%a uzl!dei izmantojiet tikai Apple doka 
savienot!ja-USB kabeli kop! ar Apple USB str!vas adapteri vai lieljaudas 
USB portu cit! ier"c#, kas ir sader"gs ar standartu USB 2.0 vai 1.1, citu Apple 
ražotu produktu vai piederumu, kas paredz#ts darbam ar iPhone, vai treš!s 
puses piederumu, kam ir Apple logotipa „Works with iPhone” izmantošanas 
sertifik!ts.

Pirms kop! ar iPhone lietojat jebk!du produktu vai piederumu, izlasiet visus 
t! droš"bas nor!d"jumus. Apple neuz%emas nek!du atbild"bu par treš!s puses 
piederumu darb"bu vai to sader"bu ar droš"bas vai regul#jošiem standartiem.

Ja iPhone l!d#šanai izmantojat Apple USB str!vas adapteri, pirms t! 
pievienošanas elektr"bas kontaktligzdai p!rliecinieties, vai tas ir piln"b! 
samont#ts. P#c tam cieši ievietojiet Apple USB str!vas adapteri elektr"bas 
kontaktligzd!. Nepievienojiet un neatvienojiet Apple USB str!vas adapteri 
ar mitr!m rok!m.

Norm!las lietošanas laik! Apple USB str!vas adapteris var sasilt. Vienm#r 
nodrošiniet pietiekamu ventil!ciju Apple USB str!vas adaptera tuvum! un 
izmantojiet adapteri uzman"gi. Atvienojiet Apple USB str!vas adapteri, ja ir 
sp#k! kaut viens no šiem nosac"jumiem: 

Ir izdilis vai boj!ts str!vas kabelis vai kontaktdakša.  Â
Adapteris tika pak'auts lietus, š(idruma vai p!rliec"ga mitruma iedarb"bai.  Â
Ir boj!ts adaptera korpuss.  Â
Jums š(iet, ka adapterim nepieciešama apkope vai remonts.  Â
Adapteris ir j!t"ra.  Â

Dzirdes trauc$jumu savlaic!ga nov$ršana  Ja izmantojat uztv#r#ju, austi%as 
vai ar ska'runi apr"kotu t!lruni liel! ska'um!, var izrais"t neatgriezenisku 
dzirdes zudumu. Iestatiet drošu ska'uma l"meni. Ar laiku j$s pierad"sit pie 
liel!ka ska%as ska'uma, un tas izklaus"sies norm!li, ta)u tas var boj!t j$su 
dzirdi. Ja jums aus"s zvana vai dzirdat apsl!p#tas balsis, p!rtrauciet klaus"ties 
un p!rbaudiet dzirdi. Jo liel!ks ska'ums, jo maz!k laika paiet, pirms tiek 
ietekm#ta dzirde. Eksperti ierosina š!di pasarg!t savu dzirdi: 

Samaziniet laiku, ko pavad!t, izmantojot uztv#r#ju, austi%as vai ar ska'runi  Â
apr"kotu t!lruni liel! ska'um!. 

Nepalieliniet ska'umu, lai blo(#tu apk!rt#jos trokš%us.  Â
Samaziniet ska'umu, ja nedzirdat, ko run! jums tuvum! esošie cilv#ki.  Â

Inform!ciju par to, k! iPhone t!lrun" iestat"t maksim!l! ska'uma ierobežojumu, 
sk. iPhone lietošanas pam"c!b".

&rk"rtas zvani  Ja sakari ir 'oti svar"gi, piem., steidzami ir nepieciešama 
medic"nisk! pal"dz"ba, nevar pa'auties tikai uz bezvadu ier"c#m. Av!rijas 
dienestu izsaukšanai iPhone t!lruni, iesp#jams, nevar#s izmantot vis!s viet!s. 
Av!rijas dienestu numuri un pakalpojumi daž!dos re&ionos atš(iras, un 
dažreiz !rk!rtas zvanu nevar veikt t"kla pieejam"bas vai vides trauc#jumu d#'. 
Daži mobilo sakaru t"kli var nepie%emt av!rijas zvanus no iPhone t!lru%a, ja 
tam nav SIM kartes, SIM kartei ir PIN atsl#ga vai iPhone t!lrunis nav aktiviz#ts. 
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Droša braukšana  iPhone t!lru%a lietošana atseviš(i vai kop! ar austi%!m 
(ar" tad, ja to izmantojat tikai vienai ausij), braucot ar automaš"nu vai 
velosip#du, nav ieteicama, bet dažos re&ionos tas ir aizliegts ar likumu. 
P!rbaudiet likumus un noteikumus attiec"b! uz mobilo ier")u, piem., iPhone, 
lietošanu viet!s, kur braucat ar automaš"nu vai velosip#du, un pak'aujieties 
tiem. Braucot esiet uzman"gs un piesardz"gs. Ja izlemsit lietot iPhone t!lruni 
braucot, paturiet pr!t! š!das vadl"nijas1:

Veltiet visu uzman!bu braukšanai un ce"am. Â  
Mobil!s ier"ces lietošana, braucot ar automaš"nu vai velosip#du, var nov#rst 
uzman"bu. Ja paman!t, ka j$s tas trauc# vai nov#rš uzman"bu laik!, kad 
braucat ar jebkura veida transportl"dzekli vai velosip#du vai veicat jebkuru 
darb"bu, kurai nepieciešama koncentr#šan!s, nobrauciet brauktuves 
mal! un apturiet transportl"dzekli, pirms veicat zvanu vai atbildat uz to 
atbilstošaj! braukšanas situ!cij!.

Iepaz!stiet iPhone un š! t#lru$a funkcijas, piem., izlasi, p%d%jos zvanus  Â
un ska"runi. 
Š"s funkcijas 'auj veikt zvanu, nenov#ršot uzman"bu no ce'a. Lai sa%emtu 
plaš!ku inform!ciju, sk. iPhone lietošanas pam"c!bu.

Lietojiet br!vroku ier!ci. Â  
Uzlabojiet sava iPhone t!lru%a lietošanas #rtumu un droš"bu, izmantojot 
k!du no daudziem pieejamajiem br"vroku piederumiem.

Novietojiet iPhone t#lruni viegli sasniedzam# viet#. Â  
Skatieties uz ce'u. Ja sa%emat zvanu nepiem#rot! br"d", 'aujiet sav! viet! 
atbild#t balss pastam.

M%&iniet iepl#not zvanus laik#, kad j'su automaš!na atrodas nekust!gi. Â
Pirms zvan"šanas nov#rt#jiet satiksmi vai zvaniet br"d", kad 
transportl"dzeklis nav izkust#jies vai v#l neesat satiksmes pl$smas 
dal"bnieks.

Inform%jiet sarunbiedru, ka j's braucat. Â  
Nepieciešam"bas gad"jum! atlieciet zvanu, ja ir bl"va satiksme vai b"stami 
laikapst!k'i. Var b$t b"stami braukt liet$, slapjdra%(", pa sniegu, pa ledu, 
migl! vai pat bl"v! satiksm#.

Braucot nerakstiet !szi$as un e-pasta zi$ojumus, neveiciet piez!mes,  Â
nemekl%jiet t#lru$u numurus un neveiciet citas darb!bas, kur#m 
nepieciešama uzman!ba. 
*szi%u un e-pasta zi%ojumu rakst"šana un las"šana, uzdevumu saraksta 
p!rskat"šana vai adrešu gr!matas ritin!šana nov#rš uzman"bu un ne'auj to 
velt"t j$su prim!rajam pien!kumam — drošai braukšanai.

Neiesaistieties sasp!l%t#s vai emocion#l#s sarun#s, kas var nov%rst  Â
uzman!bu. 
Inform#jiet savus sarunbiedrus par to, ka atrodaties pie st$res, un 
p!rtrauciet sarunas, kuras potenci!li var nov#rst uzman"bu no ce'a.

Droša navig"cija  Ja iPhone t!lrunim ir programmas, kas pied!v! kartes, 
braukšanas nor!d"jumus un iesp#ju sa%emt navig!cijas pakalpojumus 
atbilstoši atrašan!s vietai, š"s programmas j!izmanto tikai ar m#r(i sa%emt 
visp!r"gu inform!ciju, un uz t!m nav ieteicams pa'auties, lai noteiktu prec"zu 
atrašan!s vietu, att!lumu vai virzienu.

1 Piel!gots no CTIA-The Wireless Association® drošas braukšanas padomiem.
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Kartes, braukšanas nor!d"jumi un ar atrašan!s vietu saist"tas programmas, 
ko pied!v! Apple, ir atkar"gas no datiem un pakalpojumiem, ko nodrošina 
treš! puse. Šie datu pakalpojumi var main"ties, un tie var neb$t pieejami 
visos &eogr!fiskajos apgabalos, k! rezult!t! kartes, braukšanas nor!d"jumi 
un ar atrašan!s vietu saist"t! inform!cija var b$t nepieejama, neprec"za vai 
nepiln"ga. Sal"dziniet iPhone t!lrun" pied!v!to inform!ciju ar apk!rtni un 
izmantojiet nor!des uz ce'iem, lai nov#rstu visas pretrunas.

Neizmantojiet uz atrašan!s vietu attiec"gas programmas laik!, kad veicat 
darb"bas, kur!m nepieciešama visa uzman"ba. Lai iepaz"tos ar svar"gu 
inform!ciju par braukšanas droš"bu, sk. sada'u „Droša braukšana”. Laik!, kad 
izmantojat iPhone, vienm#r r"kojieties atbilstoši nor!d#m uz ce'a un viet#jiem 
noteikumiem. 

L$kmes, aptumšojumi un acu p"rp#le  Nelielam procentam cilv#ku var 
gad"ties aptumšojumi vai l#kmes (ar" tad, ja iepriekš vi%iem to nav bijis), 
kad tie skat!s uz mirgojošu gaismu vai gaismas rakstiem, kuriem l"dz"gi 
redzami, sp#l#jot sp#les vai skatoties video. Ja esat piedz"vojis l#kmes vai 
aptumšojumus, vai ar" j$su &imen# ir š!du gad"jumu v#sture, konsult#jieties ar 
!rstu (ja tas ir pieejams), pirms iPhone t!lruni izmantojat, lai sp#l#tu sp#les vai 
skat"tos video. P!rtrauciet iPhone lietošanu un l$dziet !rsta padomu, ja izj$tat 
galvass!pes, aptumšojumus, l#kmes, konvulsijas, acs plaksti%u raust"šanos vai
musku'u krampjus, apzi%as zudumus, ja veicat neapzin!tas kust"bas vai izj$tat
dezorient!ciju. Lai samazin!tu galvass!pju, aptumšojuma, l#kmju un acu 
p!rp$les risku, neizmantojiet iPhone t!lruni ilglaic"gi, neturiet to tuvu ac"m, 
izmantojiet iPhone labi apgaismot! telp! un bieži %emiet p!rtraukumus. 

Stikla deta'as  iPhone ekr!na !r#j! virsma ir veidota no stikla. Šis stikls var 
sapl"st, ja iPhone t!lrunis tiek nomests uz cietas virsmas vai tas sa%em stipru 
triecienu. Ja stikls iepl"st vai saplais!, nepieskarieties tam un nem#&iniet 
iz%emt stikla lauskas. P!rtrauciet iPhone lietošanu, kam#r stiklu nav nomain"jis 
komp!nijas Apple pilnvarots bezvadu pakalpojumu sniedz#js. Ja stikla pl"šanu 
izrais"jusi nepareiza vai 'aunpr!t"ga lietošana, garantija to nesedz.

Nosmakšanas risks  iPhone t!lrun" ir s"kas deta'as, kas maziem b#rniem var 
rad"t nosmakšanas risku. Turiet iPhone t!lruni un t! piederumus b#rniem 
nepieejam! viet!.

Vienveid!gas kust!bas  Ja veicat vienveid"gas darb"bas, piem., ievad!t tekstu 
vai sp#l#jat sp#les ar iPhone t!lruni, iesp#jams, dažreiz izj$tat diskomfortu 
rok!s, plaukst!s, plecos, kakl! vai cit!s (erme%a da'!s. Bieži %emiet 
p!rtraukumus un, ja š!das lietošanas laik! vai p#c t!s izj$tat diskomfortu, 
p!rtrauciet lietošanu un dodieties pie !rsta.

Spr"dzienb!stamas g"zes  Izsl#dziet iPhone (nospiediet un turiet 
iemigšanas/pamošan!s pogu un p#c tam pab"diet ekr!na sl"dni), ja atrodaties 
viet!, kur ir spr!dzienb"stamas g!zes. Nel!d#jiet iPhone t!lruni un r"kojieties 
atbilstoši vis!m z"m#m un nor!d"jumiem. Dzirksteles rašan!s š!d!s viet!s var 
izrais"t eksploziju vai aizdegšanos, k! rezult!t! var g$t nopietnu traumu vai 
pat iest!ties n!ve.

Vietas, kur!s ir spr!dzienb"stamas g!zes, bieži vien (bet ne vienm#r) ir skaidri 
apz"m#tas. Š!das vietas var b$t: degvielas uzpildes vietas (piem., uzpildes 
stacijas); telpa zem laivas kl!ja; degvielas vai (imik!liju p!rvietošanas vai 
glab!šanas vietas; transportl"dzek'i, kas izmanto naftas š(idr!s g!zes (piem., 
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prop!nu un but!nu); vietas, kur gais! atrodas (imik!lijas vai vielu da'i%as 
(piem., lab"ba, putek'i vai met!la putek'i); un jebkura cita vieta, kur parasti ir 
ieteicams izsl#gt transportl"dzek'a dzin#ju.

Transportl!dzek'iem, kas apr!koti ar gaisa spilvenu  Gaisa spilvens tiek 
piep$sts ar lielu sp#ku. Neglab!jiet iPhone t!lruni vai jebkurus t! piederumus 
viet!s virs gaisa spilveniem un viet!s, kur tiek novietoti gaisa spilveni.

Pak'aušana radiofrekven(u ener)ijai  iPhone t!lrun" ir radioraid"t!ji un 
radiouztv#r#ji. Iesl#gt! st!vokl" iPhone sa%em un nos$ta radiofrekven)u (RF) 
ener&iju, izmantojot antenu. iPhone mobilo sakaru antena atrodas t!lru%a 
aizmugur# blakus doka savienot!jam. Wi-Fi un Bluetooth® antena atrodas 
net!lu no iPhone augš#j!s aizmugur#j!s malas. iPhone t!lrunis ir izstr!d!ts 
t!, lai tas atbilstu RF ener&ijas starojuma ierobežojumiem, ko noteikusi ASV 
Feder!lo sakaru komisija (FCC) un Kan!das r$pniec"bas departaments (IC), k! 
ar" Jap!nas, Eiropas Savien"bas un citu valstu regul#još!s instit$cijas.Starojuma 
standartam tiek izmantota m#rvien"ba, ko sauc par "patn#jo absorbcijas 
intensit!ti (Specific Absorption Rate — SAR). iPhone piem#rojamais SAR 
ierobežojums, ko noteikusi Feder!lo sakaru komisija, ir 1,6 vati uz kilogramu 
(W/kg), 1,6 W/kg ir noteicis Kan!das r$pniec"bas departaments, bet Eiropas 
Savien"bas Padomes noteiktais ierobežojums ir 2,0 W/kg. SAR p!rbaudes tiek 
veiktas, izmantojot standarta lietošanas st!vok'us (piem., liekot pie auss vai 
n#s!jot pie (erme%a), kuras nosaka š"s a&ent$ras, kad iPhone t!lrunis raidot 
pat#r# visliel!ko ofici!li apstiprin!to ener&ijas l"meni vis!s test#taj!s frekven)u 
josl!s. Lai ar" SAR l"menis tiek m#r"ts pie visliel!k! ofici!li apstiprin!t! ener&ijas 
l"me%a katr! frekven)u josl!, faktiskais SAR l"menis, ko darb"bas laik! rada 
iPhone, var b$t krietni zem!ks par maksim!lo l"meni, jo iPhone da'#ji piel!go 
p!rraides ener&iju atbilstoši bezvadu t"kla tuvumam. Parasti — jo tuv!k 
atrodaties mobilajai b!zes stacijai, jo zem!ks ir mobil!s p!rraides ener&ijas 
l"menis.

iPhone t!lrunis ir test#ts2, un tas atbilst FCC, IC un Eiropas Savien"bas RF 
starojuma vadl"nij!m, darbojoties mobilaj!, Wi-Fi un Bluetooth rež"m!. Test#jot 
iPhone t!lruni, kad tas tiek tur#ts pie auss un n#s!ts pie (erme%a (iPhone 
t!lrunis ir novietots 15 mm (5/8 collu) att!lum! no (erme%a), t! maksim!l! 
SAR v#rt"ba katr! frekven)u josl! ir nor!d"ta t!l!k. 

2 Ier"ci test#ja Compliance Certification Services Fremont!, Kalifornij!, 
atbilstoši m#r"šanas standartiem un proced$r!m, kas noteiktas FCC OET 
65. bi'etena papildin!jum! C (izdevums 01-01) un standart! IEEE P1528.1, 
kas izdots 2003. gada 21. apr"l", un Kan!das RSS 102. iPhone atbilst Eiropas 
Padomes 1999. gada 12. j$lija [1999/519/EK] ieteikumam par ierobežojumiem 
plašas sabiedr"bas pak'aušanai elektromagn#tiskajiem laukiem. 
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Frekven(u josla )ermenis Auss FCC un IC 1 g SAR 
ierobežojums (W/kg)

GSM 850 1,030 0,521 1,6

GSM 1900 0,522 1,290 1,6

UMTS II 1900 0,402 1,388 1,6

UMTS V 850 0,733 0,516 1,6

Wi-Fi 0,088 0,779 1,6

Frekven(u josla )ermenis Auss ES 10 g SAR 
ierobežojums (W/kg) 

GSM 900 0,559 0,235 2,0

GSM 1800 0,369 0,780 2,0

UMTS I 2100 0,231 0,878 2,0

Wi-Fi 0,051 0,371 2,0

Ier"ci n#s!jot pie (erme%a, iPhone t!lru%a SAR v#rt"ba var p!rsniegt FCC 
starojuma vadl"nijas, ja att!lums l"dz (ermenim ir maz!ks par 15 mm 
(5/8 collas) (piem., p!rn#s!jot iPhone t!lruni kabat!). Lai pan!ktu optim!lu 
mobil!s ier"ces darb"bu un nodrošin!tos, ka cilv#ka apstarojums ar RF ener&iju 
nep!rsniedz FCC, IC un Eiropas Savien"bas vadl"nijas, vienm#r iev#rojiet šos 
nor!d"jumus un piesardz"bas pas!kumus: ja sarunas laik! tiek izmantots 
iPhone t!lrun" ieb$v#tais audiouztv#r#js, tad, turot iPhone t!lruni, v#rsiet doka
savienot!ju uz leju virzien! uz plecu, lai palielin!tu att!lumu l"dz antenai. 
Laik!, kad lietojat iPhone t!lruni (erme%a tuvum!, veicot balss zvanus vai 
bezvadu datu p!rraidi pa mobilo t"klu, turiet t!lruni vismaz 15 mm (5/8 collas) 
att!lum! no (erme%a un izmantojiet tikai t!dus p!rn#s!šanas maci%us, jostas 
stiprin!jumus vai tur#t!jus, kuriem nav met!lisku da'u un kas 'auj ietur#t 
15 mm (5/8 collu) att!lumu starp iPhone un (ermeni.

Ja joproj!m esat nor$p#jies par RF ener&ijas starojumu, varat ierobežot šo 
starojumu — ierobežojiet laiku, ko pavad!t, lietojot iPhone, jo laiks ietekm# 
starojuma daudzumu, ko cilv#ks sa%em, un palieliniet att!lumu starp (ermeni 
un iPhone, jo starojuma l"menis b$tiski kr"tas, palielinoties att!lumam.

Papildinform"cija  Lai no FCC sa%emtu papildinform!ciju par RF ener&ijas 
starojumu, sk.: www.fcc.gov/oet/rfsafety.

FCC un ASV P!rtikas un z!'u administr!cija (Food and Drug Administration — 
FDA) ar" uztur pat#r#t!ju t"mek'a vietni www.fda.gov/cellphones, lai izskat"tu 
jaut!jumus par mobilo t!lru%u lietošanas droš"bu. Periodiski skatiet t"mek'a 
vietni, jo t! tiek regul!ri atjaunin!ta.
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Lai sa%emtu inform!ciju par zin!tniskajiem p#t"jumiem, kas saist"ti ar 
RF ener&ijas starojumu, sk. EMF p#t"jumu datub!zi, ko Pasaules vesel"bas 
organiz!cija uztur vietn#: www.who.int/emf.

Radiofrekven(u trauc$jumi  Elektronisk! apr"kojuma radiofrekvences var 
negat"vi ietekm#t citu elektronisko ier")u darb"bu, izraisot to trauc#jumus. 
Lai ar" iPhone t!lrunis ir izstr!d!ts, test#ts un izgatavots atbilstoši ASV, 
Kan!das, Eiropas Savien"bas valstu, Jap!nas u.c. valstu noteikumiem, kas 
regul# radiofrekven)u izplat"šanos, iPhone t!lru%a bezvadu raid"t!ji un 
elektrosh#mas var trauc#t citam elektroniskajam apr"kojumam. T!p#c 
iev#rojiet š!dus piesardz"bas pas!kumus:

Lidmaš!na  Ce'ojot ar lidmaš"nu, iPhone t!lru%a lietošana var b$t aizliegta. Lai 
sa%emtu plaš!ku inform!ciju par to, k! izmantot lidmaš"nas rež"mu, kas 'auj 
atsl#gt iPhone bezvadu raid"t!jus, sk. iPhone lietošanas pam"c!bu.

Transportl!dzek"i  iPhone t!lru%a radiofrekvences var ietekm#t motoriz#to 
transportl"dzek'o elektronisk!s sist#mas. Lai noskaidrotu s"k!k, sazinieties ar 
ražot!ju vai t! p!rst!vi.

Kardiostimulatori  Lai izvair"tos no potenci!lajiem kardiostimulatora 
trauc#jumiem, Vesel"bas nozares ražot!ju asoci!cija iesaka starp rokas 
bezvadu t!lruni un kardiostimulatoru ietur#t att!lumu, kas nav maz!ks par 
15 cm (6 coll!m). Cilv#kiem, kuri lieto kardiostimulatorus:

vienm#r Â  j!tur iPhone t!lrunis vair!k nek! 15 cm (6 collu) att!lum! no 
kardiostimulatora, kad iPhone ir iesl#gts;

j!izvair!s no iPhone t!lru%a n#s!šanas kr$šu kabat!; Â
j!liek t!lrunis pie auss, kas atrodas t!l!k no kardiostimulatora, lai  Â
minimiz#tu iesp#jamos trauc#jumus.

Ja jums ir pamatotas aizdomas, ka rodas trauc#jumi, nekav#joties izsl#dziet 
iPhone t!lruni.

Dzirdes apar#ti  Past!v iesp#ja, ka iPhone trauc#s dažu dzirdes apar!tu 
darb"bu. Š!d! gad"jum! v#rsieties pie dzirdes apar!ta ražot!ja vai !rsta, lai 
uzzin!tu par cit!m iesp#j!m vai pretl"dzek'iem.

Citas medic!nisk#s ier!ces  Ja izmantojat jebk!du citu personisko medic"nisko 
ier"ci, v#rsieties pie ier"ces izstr!d!t!ja vai !rsta, lai noteiktu, vai ier"ce ir 
pietiekami ekran#ta pret iPhone t!lru%a radiofrekven)u ener&iju.

Vesel!bas apr'pes iest#des  Slimn"c!s un vesel"bas apr$pes iest!d#s var tikt 
izmantots apr"kojums, kas ir "paši jut"gs pret !r#ju radiofrekven)u ener&iju. 
Izsl#dziet iPhone t!lruni, ja to pieprasa person!ls vai nor!des.

Vietas, kur tiek veikta spridzin#šana, vai telp#s, kur#s ir !pašas nor#des  Lai 
neietekm#tu spridzin!šanas darb"bas, izsl#dziet iPhone t!lruni viet!s, kur 
notiek spridzin!šana vai ir nor!de izsl#gt divvirzienu radio. Izpildiet visas uz 
z"m#m un nor!d#m sniegt!s pras"bas.
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Svar!ga inform"cija par lietošanu

PAZI#OJUMS. Ja šie lietošanas nor!d"jumi netiek iev#roti, var izrais"t 
iPhone vai cita "pašuma boj!jumu.

iPhone p"rn$s"šana un lietošana  iPhone t!lrun" ir jut"gi komponenti. 
Nelokiet iPhone t!lruni, nem#t!jiet un nedauziet to. Ja iPhone t!lru%a 
aizmugur#jam panelim ir sp"d"ga virsma, apejieties ar t!lruni uzman"gi, lai 
saglab!tu t! izskatu. Ja esat nor$p#jies par iPhone skr!p#jumiem, varat 
ieg!d!ties k!du no daudzajiem atseviš(i p!rdodamajiem futr!'iem.

Savienot"ju un portu lietošana  Nekad nem#&iniet ievietot savienot!ju 
port! ar sp#ku. P!rbaudiet, vai port! nav trauc#k'u. Ja savienot!ju nevar 
ievietot port! ar sapr!t"gu piep$li, visticam!k, ier"ces nav sader"gas. 
P!rbaudiet, vai savienot!js atbilst portam un vai savienot!js ir novietots 
atbilstoši porta st!voklim.

iPhone t"lrunim pie%emam" temperat#ra  Lietojiet iPhone t!lruni viet!, 
kur temperat$ras diapazons ir no 0 l"dz 35 ºC (no 32 l"dz 95 ºF). Viet!s, kur ir 
p!rlieku zema vai augsta temperat$ra, var "slaic"gi samazin!ties akumulatora 
l!di%š vai iPhone var "slaic"gi p!rtraukt pareizi darboties. iPhone lietošanas 
laik! izvairieties no kras!m temperat$ras vai mitruma izmai%!m, jo iPhone 
t!lrun" var rasties kondens!ts.

Glab!jiet iPhone t!lruni viet!, kur temperat$ras diapazons ir no -20 l"dz 45 ºC 
(no -4 l"dz 113 ºF). Neatst!jiet iPhone t!lruni automaš"n!, jo st!vviet! atst!t! 
automaš"n! temperat$ra var p!rsniegt šo diapazonu.

Ja iPhone lietošanas vai akumulatora uzl!des laik! sasilst, t! ir norm!la 
par!d"ba. iPhone t!lru%a !riene darbojas k! dzes#šanas virsma, kas novada 
karstumu no ier"ces iekšienes uz !rieni, kur ir v#s!ks gaiss.

iPhone t"lru%a "rpuses t!r!šana  Pirms t"r!t iPhone, atvienojiet visus kabe'us 
un izsl#dziet iPhone (nospiediet un turiet iemigšanas/pamošan!s pogu 
un p#c tam pab"diet ekr!na sl"dni). P#c tam izmantojiet m"kstu, nedaudz 
samitrin!tu neabraz"vu dr!ni%u. Ne'aujiet mitrumam nok'$t atver#s. iPhone 
t!lru%a t"r"šanai neizmantojiet logu t"r"t!jus, m!jsaimniec"bas t"r!mos l"dzek'us, 
aerosola smidzin!t!jus, š("din!t!jus, spirtu, amonjaku vai abraz"vus materi!lus. 

Certification and Compliance
Important:  Changes or modifications to this product not authorized by Apple 
could void the EMC and wireless compliance and negate your authority to 
operate the product. This product has demonstrated EMC compliance under 
conditions that included the use of compliant peripheral devices and shielded 
cables between system components. It is important that you use compliant 
peripheral devices and shielded cables between system components to 
reduce the possibility of causing interference to radios, televisions, and other 
electronic devices.

FCC Compliance Statement 
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the 
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, 
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and (2) this device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation.

Note:  This equipment has been tested and found to comply with the limits 
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits 
are designed to provide reasonable protection against harmful interference 
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate 
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with 
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna. Â
Increase the separation between the equipment and receiver. Â
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to  Â
which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. Â

Canadian Compliance Statement 
Complies with the Canadian ICES-003 Class B specications. Cet appareil 
numérique de la Classe B est conforme à la norme NMB-003 du Canada. 
This device complies with RSS 210 of Industry Canada. This Class B device 
meets all the requirements of the Canadian interference-causing equipment 
regulations. Cet appareil numérique de la Classe B respecte toutes les 
exigences du Réglement sur le matériel brouilleur du Canada.

European Union Regulatory Conformance
The equipment complies with the RF Exposure Requirement 1999/519/EC, 
Council Recommendation of 12 July 1999 on the limitation of exposure of the 
general public to electromagnetic fields (0–300 GHz). This equipment meets 
the following conformance standards:

EN 300 328, EN 301 489-17, EN 301 511, EN 301 908, EN 50385

EU Declaration of Conformity
Български  Apple Inc. декларира, че този клетъчен, Wi-Fi, Bluetooth 
предавател е в съответствие със съществените изисквания и другите 
приложими правила на Директива 1999/5/ЕС.
Česky  Apple Inc. tímto prohlašuje, že tento cellular, Wi-Fi, & Bluetooth g 
je ve shodě se základními požadavky a dalšími příslušnými ustanoveními 
směrnice 1999/5/ES.
Dansk  Undertegnede Apple Inc. erklærer herved, at følgende udstyr 
cellular, Wi-Fi, & Bluetooth overholder de væsentlige krav og øvrige 
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.
Deutsch  Hiermit erklärt Apple Inc., dass sich das Gerät cellular, Wi-Fi, & 
Bluetooth in Übereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen 
und den übrigen einschlägigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/
EG be? ndet.
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Eesti  Käesolevaga kinnitab Apple Inc. seadme cellular, Wi-Fi, & Bluetooth 
vastavust direktiivi 1999/5/EÜ põhinõuetele ja nimetatud direktiivist 
tulenevatele teistele asjakohastele sätetele.
English  Hereby, Apple Inc. declares that this cellular, Wi-Fi, & Bluetooth is in 
compliance with the essential requirements and other relevant provisions 
of Directive 1999/5/EC.
Español  Por medio de la presente Apple Inc. declara que el cellular, Wi-Fi, 
& Bluetooth cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras 
disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.
Ελληνική  ΜΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ Apple Inc. ΔΗΛΩΝΕΙ ΟΤΙ cellular, Wi-Fi, & 
Bluetooth ΣΥΜΜΟΡΦΩΝΕΤΑΙ ΠΡΟΣ ΤΙΣ ΟΥΣΙΩΔΕΙΣ ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΚΑΙ ΤΙΣ 
ΛΟΙΠΕΣ ΣΧΕΤΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΤΗΣ ΟΔΗΓΙΑΣ 1999/5/ΕΚ.
Français  Par la présente Apple Inc. déclare que l’appareil cellular, Wi-Fi, & 
Bluetooth est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions 
pertinentes de la directive 1999/5/CE.
Islenska  Hér með lýsir Apple Inc. y? r því að cellular, Wi-Fi, & Bluetooth 
er í samræmi við grunnkröfur og aðrar kröfur, sem gerðar eru í tilskipun 
1999/5/EC.
Italiano  Con la presente Apple Inc. dichiara che questo cellular, Wi-Fi, 
& Bluetooth è conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni 
pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.
Latviski  Ar šo Apple Inc. deklarē, ka cellular, Wi-Fi, & Bluetooth atbilst 
Direktīvas 1999/5/EK būtiskajām prasībām un citiem ar to saistītajiem 
noteikumiem.
Lietuvių  Šiuo Apple Inc. deklaruoja, kad šis cellular, Wi-Fi, & Bluetooth 
atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos nuostatas.
Magyar  Alulírott, Apple Inc. nyilatkozom, hogy a cellular, Wi-Fi, & Bluetooth 
megfelel a vonatkozó alapvetõ követelményeknek és az 1999/5/EC irányelv 
egyéb elõírásainak.
Malti  Hawnhekk, Apple Inc., jiddikjara li dan cellular, Wi-Fi, & Bluetooth 
jikkonforma mal-ħtiġijiet essenzjali u ma provvedimenti oħrajn relevanti li 
hemm ? d-Dirrettiva 1999/5/EC.
Nederlands  Hierbij verklaart Apple Inc. dat het toestel cellular, Wi-Fi, & 
Bluetooth in overeenstemming is met de essentiële eisen en de andere 
relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.
Norsk  Norsk Apple Inc. erklærer herved at utstyret mobiltelefon, Wi-Fi og 
Bluetooth er i samsvar med de grunnleggende krav og øvrige relevante krav 
i direktiv 1999/5/EF.
Polski  Niniejszym Apple Inc. oświadcza, że cellular, Wi-Fi, & Bluetooth 
jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozostałymi stosownymi 
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.
Português  Apple Inc. declara que este cellular, Wi-Fi, & Bluetooth está 
conforme com os requisitos essenciais e outras disposições da Directiva 
1999/5/CE.
Româna  Prin prezenta Apple Inc. declară că acest aparat cellular, Wi-Fi, & 
Bluetooth este in conformitate cu cerinţele esenţiale şi cu celelalte prevederi 
relevante ale Directivei 1999/5/CE.
Slovensko  Apple Inc. izjavlja, da je ta cellular, Wi-Fi, & Bluetooth v skladu z 
bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi določili direktive 1999/5/ES.
Slovensky  Apple Inc. týmto vyhlasuje, že cellular, Wi-Fi, & Bluetooth spĺňa 
základné požiadavky a všetky príslušné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.



12

Suomi  Apple Inc. vakuuttaa täten että cellular, Wi-Fi, & Bluetooth tyyppinen 
laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitä koskevien 
direktiivin muiden ehtojen mukainen.
Svenska  Härmed intygar Apple Inc. att denna cellular, Wi-Fi, & Bluetooth 
står I överensstämmelse med de väsentliga egenskapskrav och övriga 
relevanta bestämmelser som framgår av direktiv 1999/5/EG.
A copy of the Declaration of Conformity is available at:
www.apple.com/euro/compliance

 0682 

iPhone can be used in the following countries:

European Community Restrictions  
Français  Pour usage en intérieur uniquement. Consultez l’Autorité de 
Régulation des Communications Electroniques et des Postes (ARCEP) pour 
connaître les limites d’utilisation des canaux 1 à 9. www.arcep.fr
Italiano  Approvato esclusivamente per l’uso in locali chiusi. L’utilizzo 
all’esterno dei propri locali è subordinato al rilascio di un’autorizzazione 
generale.
Ελλάδα  Για χρήση σε εσωτερικούς χώρους μόνο

Japan Compliance Statement—VCCI Class B Statement

Compliance Marks

Singapore South Africa
TA-2008/712

    APPROVED

United Arab 
Emirates

TRA ID: 0016472/08
TA: 0016473/08

Russia
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iPhone noteikumi un nosac!jumi
UZMAN$BU! LIETOJOT iPHONE, J+S PIEKR*TAT, KA UZ JUMS ATTIECAS Š,DI 
APPLE UN TREŠO PUŠU NOTEIKUMI:

A. APPLE iPHONE PROGRAMMAT+RAS LICENCES L*GUMS;

B. APPLE PAZI-OJUMI;

C. GOOGLE KARŠU LIETOŠANAS NOTEIKUMI;

D. YOUTUBE LIETOŠANAS NOTEIKUMI.

APPLE INC. iPHONE PROGRAMMAT*RAS LICENCES L+GUMS
Viena lietojuma licence
L+DZU, UZMAN*GI IZLASIET ŠO PROGRAMMAT+RAS LICENCES L*GUMU 
(TURPM,K TEKST, — „LICENCE”), PIRMS S,KAT LIETOT SAVU iPHONE VAI 
PIRMS LEJUPIEL,D.JAT PROGRAMMAT+RAS ATJAUNIN,JUMU, KAS N,K 
KOP, AR ŠO LICENCI. LIETOJOT SAVU iPHONE UN LEJUPIEL,D.JOT MIN.TO 
PROGRAMMAT+RAS ATJAUNIN,JUMU, J+S PIEKR*TAT, KA UZ JUMS ATTIECAS 
Š*S LICENCES NOTEIKUMI, JA VIEN J+S NEATGRIEŽAT iPHONE SASKA-, 
AR APPLE PRODUKTU ATGRIEŠANAS NOTEIKUMIEM. JA NEPIEKR*TAT Š*S 
LICENCES NOTEIKUMIEM, NELIETOJIET iPHONE UN NELEJUPIEL,D.JIET 
MIN.TO PROGRAMMAT+RAS ATJAUNIN,JUMU. JA NEPIEKR*TAT LICENCES 
NOTEIKUMIEM, J+S VARAT NOTEIKTAJ, TERMI-, ATGRIEZT iPHONE TAJ, 
APPLE VAI PILNVAROT, IZPLAT*T,JA VEIKAL,, KUR, TO PIRK,T, UN J+S 
SA-EMSIET SAVU NAUDU ATPAKA/, JA B+S IEV.ROTI APPLE PRODUKTU 
ATGRIEŠANAS NOTEIKUMI, AR KURIEM VAR IEPAZ*TIES ŠAJ, T*MEK/A VIETN.: 
http://www.apple.com/legal/sales_policies/.

1. Visp#r!gie noteikumi.  Programmat$ru (tostarp Boot ROM kodu un citu 
iegulto programmat$ru), dokument!ciju, saskarnes, saturu, fontus un visus 
datus, kas iek'auti J$su iPhone („iPhone ori&in!l! programmat$ra”), un 
attiec"gos Apple nodrošin!tos atjaunin!jumus vai aizst!šanu ar elementu 
uzlabojumiem, programmat$ras atjaunin!jumiem vai sist#mas atjaunošanas 
programmat$ru („iPhone programmat$ras atjaunin!jumi”) las!matmi%!, 
k!d! cit! vid# vai jebk!d! cit! form! (iPhone ori&in!l! programmat$ra un 
iPhone programmat$ras atjaunin!jumi turpm!k kop"gi apz"m#ti k! „iPhone 
programmat$ra”) Apple Inc. („Apple”) Jums nevis p!rdod, bet pieš(ir tikai 
licences izmantošanas ties"bas lietošanai saska%! ar š"s licences noteikumiem. 
Apple un t! licences dev#ji patur pašas iPhone programmat$ras 
"pašumties"bas un patur sev visas ties"bas, kas nav tieš! veid! nodotas Jums.

Apple Jums bez maksas nodrošin!s visus iPhone OS programmat$ras 
atjaunin!jumus, ko tas laiku pa laikam var izlaist, ieskaitot n!kamo 
b$tisko iPhone OS programmat$ras atjaunin!jumu, kas seko iPhone OS 
programmat$ras versijai, kura no Apple s!kotn#ji tika pieg!d!ta J$su iPhone. 
Piem#ram, ja J$su iPhone s!kotn#ji pieg!d!ta 2.x programmat$ra, Apple 
Jums nodrošin!s visus iPhone OS programmat$ras atjaunin!jumus, ko 
tas var izlaist l"dz iPhone 3.x programmat$ras laidienam, to ieskaitot. Š!di 
atjaunin!jumi un laidieni var neiek'aut visas jaun!s programmat$ras funkcijas, 
ko Apple izlaiž jaun!kiem iPhone mode'iem.

2. At"autie licences lietošanas veidi un ierobežojumi.  a) Iev#rojot š"s 
licences noteikumus, Jums tiek dotas neekskluz"vas ties"bas izmantot iPhone 
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programmat$ru tikai uz viena Apple markas iPhone. Š" licence neat'auj iPhone 
programmat$ru vienlaikus instal#t vair!kos Apple markas iPhone vai k!d! 
cit! t!lrun", un J$s nedr"kstat iPhone programmat$ru izplat"t vai nodot t"kl!, 
kur! to vienlaikus var#tu izmantot vair!kos apar!tos, iz%emot sada'! 2(b) 
t!l!k aprakst"to gad"jumu. Š" licence nedod Jums ties"bas izmantot Apple 
patent#t!s saskarnes vai citu intelektu!lo "pašumu, lai projekt#tu, izstr!d!tu, 
ražotu, licenc#tu vai izplat"tu trešo pušu ier"ces un aksesu!rus vai trešo pušu 
lietojumprogrammas lietošanai ar iPhone. Dažas no š"m ties"b!m var ieg$t, 
sa%emot "pašu Apple licenci. Lai ieg$tu inform!ciju par iPhone paredz#tu 
trešo pušu ier")u un aksesu!ru izstr!di, rakstiet uz madeforipod@apple.com. 
Lai ieg$tu inform!ciju par iPhone paredz#tu trešo pušu lietojumprogrammu 
izstr!di, rakstiet uz devprograms@apple.com.

b) Iev#rojot š"s licences noteikumus, Jums tiek dotas neekskluz"vas ties"bas 
lejupiel!d#t Apple pied!v!tos iPhone programmat$ras atjaunin!jumus, kas 
paredz#ti J$su iPhone modelim, lai atjaunin!tu vai atjaunotu J$su "pašum! 
vai lietošan! esoš! iPhone programmat$ru. Š" licence nedod Jums ties"bas 
atjaunin!t vai atjaunot programmat$ru t!diem iPhone, kuri nav J$su lietošan! 
vai "pašum!, un J$s nedr"kstat iPhone programmat$ras atjaunin!jumus 
izplat"t vai nodot t"kl!, kur! tos vienlaikus var#tu izmantot vair!kos apar!tos 
vai datoros. J$s dr"kstat sav! dator! saglab!t vienu iPhone programmat$ras 
atjaunin!jumu kopiju tikai maš"nlas!m! form! un tikai dubl#juma nol$k! 
ar nosac"jumu, ka dubl#jumkopij! ir iek'auti visi autorties"bu un patentu 
pazi%ojumi, kas ir ietverti ori&in!l!.

c) J$s nedr"kstat paši un nedr"kstat rad"t iesp#ju citiem kop#t (iz%emot šaj! 
licenc# tieš! veid! at'autos gad"jumus) iPhone programmat$ru vai k!du 
t!s da'u, dekompil#t to, veikt t!s reverso inženieriju, demont#t to, m#&in!t 
ieg$t t!s pirmkodu, atšifr#t to, main"t to vai rad"t atvasin!tus iPhone 
programmat$ras produktus vai iPhone programmat$ras nodrošin!tos 
pakalpojumus (iz%emot gad"jumus, kad k!ds no min#tajiem ierobežojumiem 
ir aizliegts attiec"gajos normat"vajos aktos vai kad min#t!s darb"bas ir at'autas 
licenc#šanas noteikumos, kuri attiecas uz iPhone programmat$r! iek'autajiem 
atkl!t! pirmkoda komponentiem), un J$s piekr"tat neveikt min#t!s darb"bas. 
Jebkurš m#&in!jums veikt min#t!s darb"bas ir Apple un t! licences dev#ju 
iPhone programmat$ras ties"bu p!rk!pums. 

d) Saglab!jot datus sav! iPhone, J$s izgatavojat to digit!lo kopiju. Daž!s 
jurisdikcij!s ir pretlikum"gi izgatavot digit!lu kopiju, ja iepriekš nav sa%emta 
ties"bu tur#t!ja at'auja. iPhone programmat$ru var izmantot materi!lu 
kop#šanai, ja vien š!d! gad"jum! tiek kop#ti tikai t!di materi!li, uz kuriem 
neattiecas autorties"bas, materi!li, kuru autorties"bas pieder Jums, vai 
materi!li, kurus Jums ir neform!li vai juridiski at'auts kop#t.

e) J$s piekr"tat izmantot iPhone programmat$ru un pakalpojumus 
(k! noteikts 5. punkt! zem!k) atbilstoši visiem normat"vajiem aktiem, cita 
starp! piem#rojamajiem normat"vajiem aktiem j$su rezid#jošaj! valst" 
vai re&ion! vai iPhone programmat$ras un pakalpojumu lejupiel!des vai 
izmantošanas valst" vai re&ion!.

3. Programmat'ras nodošana.  J$s nedr"kstat iznom!t, patapin!t, p!rdot 
vai izplat"t iPhone programmat$ru vai izdot t!s apakšlicenci. Tom#r J$s varat 
visas savas iPhone programmat$ras licences ties"bas vienu reizi gal"gi nodot 
citai personai reiz# ar sava iPhone "pašumties"bu nodošanu ar nosac"jumu, 
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ka: a) tiek nodots J$su iPhone un visa iPhone programmat$ra, tostarp visi 
t!s komponenti, ori&in!lie nes#ji, druk!tie materi!li un š" licence, b) pie Jums 
nepaliek neviena iPhone programmat$ras pilna vai da'#ja kopija, ieskaitot 
dator! vai cit!s atmi%as ier"c#s saglab!tas kopijas, un c) persona, kura sa%em 
iPhone programmat$ru, izlasa š"s licences noteikumus un piekr"t tiem.

4. At"auja izmantot datus, kuri nav personas dati.  a) Diagnostikas dati. 
J$s piekr"tat, ka Apple un t! meitas uz%#mumi vai a&enti var v!kt, glab!t, 
apstr!d!t un izmantot diagnostikas, tehnisko un ar to saist"tu inform!ciju, 
cita starp! inform!ciju par J$su iPhone, datoru, sist#mas programmat$ru, 
lietojumprogramm!m, perif#rijas ier"c#m u.c. Šo inform!ciju periodiski v!c, 
lai atvieglotu ar iPhone programmat$ru saist"to programmas atjaunin!jumu, 
produkta atbalsta un citu pakalpojumu (ja t!di ir) sniegšanu Jums un lai 
p!rbaud"tu š"s licences noteikumu iev#rošanu. Apple šo inform!ciju var 
izmantot, lai uzlabotu m$su produktus vai nodrošin!tu Jums pakalpojumus 
vai tehnolo&ijas, ja vien š" inform!cija ir t!d! form!, kas J$s person"gi 
neidentific#. 

b) Atrašan!s vietas dati. Apple un t! partneri un licences tur#t!ji var ar 
J$su iPhone pal"dz"bu sniegt atseviš(us pakalpojumus, kuros izmanto 
atrašan!s vietas datus. Lai nodrošin!tu šos pakalpojumus, ja t!di tiek 
pied!v!ti, Apple un t! partneri un licences tur#t!ji var p!rraid"t, iev!kt, 
glab!t, apstr!d!t un izmantot J$su atrašan!s vietas datus, ieskaitot J$su 
iPhone &eogr!fisko atrašan!s vietu re!llaik!. Apple iev!ktie atrašan!s vietas 
dati tiek v!kti t!d! veid!, ka tie J$s person"gi neidentific#, un Apple un 
t! partneri un licences tur#t!ji var tos izmantot, lai sniegtu produktus un 
pakalpojumus, kuros izmanto atrašan!s vietas datus. Ar iPhone pal"dz"bu 
lietojot pakalpojumus, kuros izmanto atrašan!s vietas datus, J$s piekr"tat, ka, 
lai nodrošin!tu Jums šos produktus un pakalpojumus, Apple un t! partneri 
un licences tur#t!ji p!rraida, v!c, glab!, apstr!d! un izmanto J$su atrašan!s 
vietas datus, un at'aujat veikt min#t!s darb"bas. J$s varat jebkur! laik! 
atsaukt šo at'auju, p!rst!jot lietot pakalpojumus, kuros izmanto atrašan!s 
vietas datus, vai sav! iPhone atsl#dzot atrašan!s vietas pakalpojumu 
iestat"jumus. Min#to pakalpojumu neizmantošana neietekm# J$su iPhone 
funkcijas, kur!s neizmanto atrašan!s vietas datus. Ar iPhone izmantojot 
trešo pušu lietojumprogrammas vai pakalpojumus, kuriem tiek izmantoti 
vai sniegti atrašan!s vietas dati, uz Jums attiecas šo trešo pušu noteikumi 
un priv!tuma politika par atrašan!s vietas datu izmantošanu trešo pušu 
lietojumprogramm!s vai pakalpojumos, un Jums b$tu j!iepaz"stas ar 
min#tajiem noteikumiem un priv!tuma politiku.

5. Pakalpojumi un trešo pušu materi#li.  a) iPhone programmat$ra dod 
iesp#ju izmantot Apple iTunes veikalu, App veikalu un citus Apple un trešo 
pušu pakalpojumus un t"mek'a vietnes (visi kop! un katrs individu!li turpm!k 
apz"m#ti k! „pakalpojumi”). Lai lietotu min#tos pakalpojumus, vajadz"ga 
piek'uve internetam, un pirms dažu pakalpojumu lietošanas Jums j!apliecina 
sava piekrišana papildu noteikumiem. Izmantojot šo programmat$ru, lai 
piek'$tu savam iTunes veikala kontam, J$s piekr"tat iTunes veikala noteikumu 
jaun!kajai versijai, ar kuru J$s varat iepaz"ties šaj! adres#: 
http://www.apple.com/legal/itunes/ww/.

b) J$s apzin!ties, ka, izmantojot jebkuru no pakalpojumiem, J$s varat 
saskarties ar saturu, kas var tikt uzskat"ts par aizskarošu, nepiedien"gu 
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vai nepat"kamu un kur! var b$t izmantota rupja valoda, un ka jebkuras 
mekl#šanas vai konkr#ta URL ievad"šanas rezult!t! autom!tiski un bez J$su 
gribas var uzr!d"ties saites vai nor!des uz nev#lamu materi!lu. Neraugoties 
uz to, J$s piekr"tat izmantot min#tos pakalpojumus paši uz savu risku un 
piekr"tat, ka Apple pret Jums nav nek!das atbild"bas par saturu, kas var tikt 
uzskat"ts par aizskarošu, nepiedien"gu vai nepat"kamu. 

c) Atseviš(u pakalpojumu lietošana var noz"m#t, ka tiek vizualiz#ts, iek'auts vai 
padar"ts pieejams trešo pušu nodrošin!ts saturs, dati, inform!cija vai materi!li 
(„trešo pušu materi!li”) vai nor!d"tas atseviš(as trešo pušu t"mek'a viet%u 
saites. Izmantojot min#tos pakalpojumus, J$s apzin!ties, ka Apple neatbild par 
š!du trešo pušu materi!lu vai t"mek'a viet%u satura, precizit!tes, piln"guma, 
savlaic"guma, der"guma, autorties"bu iev#rošanas, likum"guma, piedien"guma, 
kvalit!tes vai citu aspektu izskat"šanu un izv#rt#šanu, un J$s tam piekr"tat. 
Apple, t! darbinieki, saist"tie un meitas uz%#mumi attiec"b! uz trešo pušu 
pakalpojumiem, trešo pušu materi!liem vai t"mek'a vietn#m vai jebk!diem 
citiem trešo pušu materi!liem, produktiem vai pakalpojumiem ne Jums, 
ne cit!m person!m neko negarant# un neiesaka, un neuz%emas nek!das 
saist"bas vai atbild"bu. Trešo pušu materi!li un citu t"mek'a viet%u saites tiek 
nodrošin!tas vien"gi J$su #rt"b!m. 

d) Finanšu inform!cija, kas tiek vizualiz#ta pakalpojumu kontekst!, ir vien"gi 
visp!r"ga inform!cija, un t! nav paredz#ta k! jebk!ds ieguld"jumu ieteikums. 
Pirms veicat jebk!dus v#rtspap"ru dar"jumus, pamatojoties uz pakalpojumu 
lietošanas rezult!t! ieg$to inform!ciju, Jums b$tu j!konsult#jas ar finanšu 
vai v#rtspap"ru speci!listu, kurš ir juridiski kvalific#ts sniegt konsult!cijas 
finanšu vai v#rtspap"ru jom! j$su valst" vai re&ion!. Pakalpojumu kontekst! 
sniegtie atrašan!s vietas dati ir paredz#ti vien"gi parastai navig!cijai, bet nav 
paredz#ti izmantošanai situ!cij!s, kad vajadz"gi prec"zi atrašan!s vietas dati 
vai kad k'$daini, neprec"zi, ar laika nob"di sniegti vai nepiln"gi atrašan!s vietas 
dati var novest pie n!ves, traum!m, "pašuma boj!jumiem vai kait#juma videi. 
Apple un t! satura pieg!d!t!ji negarant# pakalpojumu kontekst! vizualiz#t!s 
biržas inform!cijas, atrašan!s vietas datu un jebk!du citu datu pieejam"bu, 
precizit!ti, piln"gumu, uzticam"bu un savlaic"gumu. 

e) J$s apzin!ties, ka min#tie pakalpojumi ietver patent#tu saturu, inform!ciju 
un materi!lus, kas pieder Apple un/vai t! licences dev#jiem un uz kuriem 
attiecas piem#rojamie intelektu!l! "pašuma un citi normat"vie akti, cita 
starp! attiec"b! uz autorties"b!m, un J$s piekr"tat izmantot šo patent#to 
saturu, inform!ciju un materi!lus tikai un vien"gi t!dos veidos, k!di ir at'auti 
attiec"go pakalpojumu kontekst!, vai tikai atbilstoši š"s licences noteikumiem, 
vai neaizskarot treš!s puses vai Apple intelektu!l! "pašuma ties"bas. Nevienu 
pakalpojumu da'u nek!d! veid! un nek!diem l"dzek'iem nedr"kst pavairot. J$s 
piekr"tat nek!d! veid! nemain"t, neiznom!t, nepatapin!t, nep!rdot, neizplat"t 
min#tos pakalpojumus un nerad"t atvasin!tus šo pakalpojumu produktus, 
un nedr"kstat izmantot pakalpojumus neat'aut! veid!, cita starp! izmantot 
pakalpojumus datorv"rusu, t!rpu, Trojas zirgu vai 'aunpr!t"gu programmat$ru 
p!rs$t"šanai, vai izmantot tos 'aunpr!t"gi vai p!rslogot t"kla jaudu. Turkl!t 
J$s piekr"tat neizmantot min#tos pakalpojumus, jebk!d! veid! uzm!coties 
cit!m person!m, apvainojot t!s, vaj!jot t!s, piedraudot t!m, apmelojot 
t!s vai jebk!d! cit! veid! aizskarot vai p!rk!pjot to ties"bas, un piekr"tat, 
ka Apple nek!d! veid! neatbild par to, ja J$s pakalpojumus izmantojat 
min#taj! veid!, k! ar" par uzm!c"g!m, draudu, apmelojoš!m, aizskaroš!m vai 
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pretlikum"g!m zi%!m vai s$t"jumiem, ko J$s varat sa%emt, lietojot jebkuru 
no pakalpojumiem.

f ) Turkl!t pakalpojumi un trešo pušu materi!li, kuriem var piek'$t no 
iPhone, kurus var taj! vizualiz#t vai uz kuriem var b$t saite no iPhone, nav 
pieejami vis!s valod!s un vis!s valst"s. Apple necenšas rad"t iespaidu, ka šie 
pakalpojumi un materi!li ir piem#roti lietošanai k!d!s konkr#t!s viet!s vai ka 
tie taj!s ir pieejami. Ja J$s nolemjat izmantot šos pakalpojumus vai materi!lus, 
t! ir J$su pašu iniciat"va, un J$s atbildat par to, ka tiek iev#roti attiec"gie 
normat"vie akti, cita starp! piem#rojamie viet#jie normat"vie akti. Apple un 
t! licences dev#ji patur ties"bas jebkur! laik! bez iepriekš#ja br"din!juma 
main"t, aptur#t, likvid#t vai atcelt piek'uvi jebkuram no pakalpojumiem. 
Apple nek!d! gad"jum! nevar saukt pie atbild"bas par piek'uves likvid#šanu 
vai atcelšanu šiem pakalpojumiem. Apple ir ar" ties"bas bez iepriekš#ja 
br"din!juma un bez atbild"bas noteikt atseviš(u pakalpojumu lietošanas vai 
piek'uves ierobežojumus. 

6. Licences darb!bas izbeigšana.  Š" licence ir sp#k! l"dz br"dim, kad t!s 
darb"ba tiek izbeigta. Ja J$s p!rk!pjat k!du no š"s licences noteikumiem, J$su 
ties"bas, kas paredz#tas šaj! licenc#, autom!tiski izbeidzas un zaud# sp#ku 
bez iepriekš#ja Apple br"din!juma. Izbeidzoties š"s licences darb"bai, Jums 
j!p!rtrauc jebk!d! veid! lietot iPhone programmat$ru. Š" ties"bu izbeigšan!s 
neattiecas uz š"s licences 7., 8., 9., 12. un 13. punktu.

7. Atk#pes no garantij#m.  J+S SKAIDRI APZIN,TIES UN PIEKRT*TAT,CIKT,L 
TO AT/AUJ PIEM.ROJAMIE NORMAT*VIE AKTI, TAM, KA iPHONE 
PROGRAMMAT+RAS UN PAKALPOJUMU LIETOŠANA IR VIEN*GI UZ J+SU PAŠU 
RISKU UN KA J+S UZ-EMATIES VISUS RISKUS, KAS ATTIECAS UZ APMIERINOŠU 
KVALIT,TI, DARB*BAS R,D*T,JIEM, PRECIZIT,TI UN PIEP+LI. CIKT,L TO 
PIE/AUJ PIEM.ROJAMIE NORMAT*VIE AKTI, iPHONE PROGRAMMAT+RA UN 
iPHONE PROGRAMMAT+RAS PIED,V,TIE PAKALPOJUMI TIEK NODROŠIN,TI 
„ESOŠAJ, ST,VOKL*” UN „PIEEJAMAJ, VEID,” AR VIS,M NEPILN*B,M UN 
BEZ JABK,DAS GARANTIJAS, UN APPLE UN APPLE LICENCES DEV.JI (7. 
UN 8. PUNKT, KOP*GI APZ*M.TI K, „APPLE”) AR ŠO ATK,PJAS NO VIS,M 
TIEŠ,M, NETIEŠ,M VAI TIESISKI NOTEIKT,M GARANTIJ,M UN NOSAC*JUMIEM 
ATTIEC*B, UZ iPHONE PROGRAMMAT+RU UN PAKALPOJUMIEM, CITA 
STARP, NETIEŠAJ,M GARANTIJ,M UN/VAI NOSAC*JUMIEM ATTIEC*B, UZ 
PIEM.ROT*BU TIRGUM, APMIERINOŠU KVALIT,TI, ATBILST*BU KONKR.TAM 
M.R0IM, PRECIZIT,TI, LIETOŠANU BEZ TRAUC.JUMA UN TREŠO PUŠU 
TIES*BU NEP,RK,PŠANU. APPLE NEGARANT., KA VAR.SIET LIETOT iPHONE 
PROGRAMMAT+RU UN PAKALPOJUMUS BEZ TRAUC.JUMIEM, KA iPHONE 
PROGRAMMAT+R, IETVERT,S FUNKCIJAS VAI Š*S PROGRAMMAT+RAS 
PIED,V,TIE PAKALPOJUMI ATBILD*S J+SU PRAS*B,M, KA iPHONE 
PROGRAMMAT+RAS UN PAKALPOJUMU DARB*BA B+S NEP,RTRAUKTA UN 
BEZ K/+M.M, KA NOTEIKTS PAKALPOJUMS TIKS PIED,V,TS PAST,V*GI, KA 
iPHONE PROGRAMMAT+RAS VAI PAKALPOJUMU DEFEKTI TIKS NOV.RSTI 
UN KA iPHONE PROGRAMMAT+RA B+S SADER*GA UN DARBOTIES SP.J*GA 
AR TREŠO PUŠU PROGRAMMAT+RU, LIETOJUMPROGRAMM,M VAI 
PAKALPOJUMIEM. Š*S RPOGRAMMAT+RAS INSTAL.ŠANA VAR IETEKM.T 
TREŠO PUŠU PROGRAMMAT+RAS, LIETOJUMPROGRAMMU UN TREŠO 
PUŠU PAKALPOJUMU LIETOJAM*BU. J+S TURKL,T APZIN,TIES, KA iPHONE 
PROGRAMMAT+RA UN PAKALPOJUMI NAV PAREDZ.TI UN NAV PIEM.ROTI 
LIETOŠANAI SITU,CIJ,S VAI VID., KUR, iPHONE PROGRAMMAT+RAS 
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UN PAKALPOJUMU NEDARBOŠAN,S VAI SNIEGT, SATURA, DATU VAI 
INFORM,CIJAS NOB*DE LAIK,, K/+MES VAI NEPRECIZIT,TE VAR NOVEST 
PIE N,VES, TRAUM,M VAI NOPIETNIEM FIZISKIEM BOJ,JUMIEM VAI 
KAIT.JUMA VIDEI, CITA STARP, ATTIEC*B, UZ KODOLREAKTORU, GAISA 
KU1U NAVIG,CIJAS VAI KOMUNIK,CIJAS SIST.MU, GAISA SATIKSMES 
KONTROLES, DZ*V*BAS NODROŠIN,ŠANAS VAI IERO2U SIST.MU DARB*BU. 
NE APPLE, NE APPLE PILNVAROTO P,RST,VJU SNIEGT, MUTV,RDU VAI 
RAKSTVIDA INFORM,CIJA VAI KONSULT,CIJAS NERADA GARANTIJU. JA 
iPHONE PROGRAMMAT+R, VAI PAKALPOJUMOS ATKL,JAS DEFEKTI, J+S 
UZ-EMATIES VISAS VAJADZ*G,S APKOPES, REMONTA VAI LABOŠANAS 
IZMAKSAS. ATSEVIŠ0,S JURISDIKCIJ,S NAV AT/AUTAS ATK,PES ATTIEC*B, UZ 
NETIEŠAJ,M GARANTIJ,M VAI NORMAT*VAJOS AKTOS NOTEIKTO ATTIEC*GO 
PAT.R.T,JA TIES*BU IEROBEŽOJUMI, T,P.C IR IESP.JAMS, KA IEPRIEKŠ 
MIN.T,S ATK,PES UN IEROBEŽOJUMI UZ JUMS NEATTIECAS. 

8. Atbild!bas ierobežojumi.  CIKT,L TAS NAV AIZLIEGTS PIEM.ROJAMAJOS 
NORMAT*VAJOS AKTOS, APPLE NEVAR SAUKT PIE ATBILD*BAS PAR TRAUM,M 
VAI JEBK,DA VEIDA NEJAUŠU, SPECI,LU, NETIEŠU VAI SAIST*TU KAIT.JUMU, 
CITA STARP, KAIT.JUMA ATL*DZ*BU PAR PE/-AS NEG+ŠANU, DATU 
SABOJ,ŠANU VAI PAZAUD.ŠANU, DATU NENOS+T*ŠANU VAI NESA-EMŠANU, 
UZ-.M.JDARB*BAS P,RTAUKŠANU VAI CITU KOMERCI,LU KAIT.JUMU 
VAI ZAUD.JUMIEM, KO RAD*JUSI J+SU iPHONE PROGRAMMAT+RAS UN 
PAKALPOJUMU VAI AR iPHONE PROGRAMMAT+RU SAIST*TO TREŠO PUŠU 
PROGRAMMAT+RAS VAI LIETOJUMPROGRAMMU LIETOŠANA VAI NESP.JA TOS 
LIETOT, VAI KAS SAIST*TI AR TO NEATKAR*GI NO C.LO-IEM, NO ATBILD*BAS 
TEORIJAS (L*GUMATBILD*BA, KAIT.JUMA ATL*DZ*N,ŠANA VAI CITA) UN NO T,, 
KA APPLE BIJIS BR*DIN,TS PAR Š,DA KAIT.JUMA IESP.JAM*BU. ATSEVIŠ0,S 
JURISDIKCIJ,S NAV AT/AUTS IEROBEŽOT ATBILD*BU PAR TRAUM,M VAI 
PAR NEJAUŠU VAI SAIST*TU KAIT.JUMU, T,P.C IR IESP.JAMS, KA ŠIS 
IEROBEŽOJUMS UZ JUMS NEATTIECAS. Apple kop#j! atbild"ba pret Jums par 
visiem kait#juma veidiem (iz%emot gad"jumus, kad attiec"gajos normat"vajos 
aktos ir noteiktas pras"bas attiec"b! uz traumu gad"jumiem) nek!d! gad"jum! 
nevar p!rsniegt divi simti piecdesmit ASV dol!rus (USD 250,00). Iepriekš 
min#tie ierobežojumi ir sp#k! ar" tad, ja min#t! kompens!cija nesasniedz 
t!s pamatm#r(i.

9. Ciparsertifik#ti.  iPhone programmat$r! ir ietverta funkcija, kas tai 'auj 
pie%emt Apple vai trešo pušu izdotus ciparsertifik!tus. VIEN*GI J+S PATS 
ATBILDAT PAR L.MUMU IZMANTOT VAI NEIZMANTOT APPLE VAI TREŠO 
PUŠU IZDOTOS SERTIFIK,TUS. CIPARSERTIFIK,TU LIETOŠANA IR VIEN*GI UZ 
J+SU PAŠU RISKU. CIKT,L TAS AT/AUTS PIEM.ROJAMAJOS NORMAT*VAJOS 
AKTOS, APPLE NEDOD TIEŠAS VAI NETIEŠAS GARANTIJAS UN NECENŠAS 
RAD*T IESPAIDU, KA CIPARSERTIFIK,TI IR TIRGUM PIEM.ROTI VAI ATBILST*GI 
KONKR.TAJAM M.R0IM, PREC*ZI, DROŠI VAI NEP,RK,PJ TREŠO PUŠU TIES*BAS.

10. Eksporta kontrole.  J$s dr"kstat lietot, eksport#t vai reeksport#t iPhone 
programmat$ru tikai veidos, kas ir at'auti Amerikas Savienoto Valstu 
normat"vajos aktos un iPhone programmat$ras ieg$šanas jurisdikcijas vai 
jurisdikciju normat"vajos aktos. Konkr#ti, iPhone programmat$ru cita starp! 
nedr"kst eksport#t vai reeksport#t uz a) valst"m, kur!m ASV ir noteikušas 
embargo, un b) person!m, kuras ir iek'autas ASV Finanšu ministrijas sarakst! 
Specially Designated Nationals vai ASV Tirdzniec"bas ministrijas sarakst! 
Denied Persons List vai Entity List. Lietojot iPhone programmat$ru, J$s 
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apliecin!t un garant#jat, ka neatrodaties min#taj! valst" un neesat iek'auts 
nevien! no min#tajiem sarakstiem. Turkl!t J$s piekr"tat neizmantot iPhone 
programmat$ru t!diem m#r(iem, kas ir aizliegti Amerikas Savienoto Valstu 
normat"vajos aktos, cita starp! lai izstr!d!tu, projekt#tu, izgatavotu vai ražotu 
ra(etes, kodoliero)us, ("miskos iero)us vai biolo&iskos iero)us.

11. Valsts sektora galalietot#ji.  iPhone programmat$ra un attiec"g! 
dokument!cija ir „komerci!li izstr!d!jumi” saska%! ar defin"ciju 48. Feder!lo 
noteikumu kodeksa (C.F.R.) §2.101., un sast!v no „komerci!las datoru 
programmat$ras” un „komerci!las datoru programmat$ras dokument!cijas” 
saska%! ar šo terminu lietojumu attiec"gi 48. C.F.R. §12.212. un 48. C.F.R. 
§227.7202. Saska%! ar attiec"gi 48. C.F.R. §12.212. un 
48. C.F.R. §227.7202-1 -- 227.7202-4. komerci!lo datoru programmat$ru un 
komerci!lo datoru programmat$ras dokument!ciju ASV valsts sektora 
galalietot!jiem licenc# a) vien"gi k! komerci!lus izstr!d!jumus un b) 
nodrošinot tikai t!s ties"bas, k!das tiek nodrošin!tas visiem p!r#jiem 
galalietot!jiem atbilstoši š"s licences noteikumiem. Nepublic#t!s ties"bas ir 
aizsarg!tas saska%! ar Amerikas Savienoto Valstu autorties"bu normat"vajiem 
aktiem.

12. Piem%rojamais likums un noteikumu dal#m!ba.  Uz šo licenci 
attiecas Kalifornijas štata normat"vie akti, iz%emot t! kol"zijas principus, 
un to interpret# saska%! ar min#tajiem aktiem. Uz šo licenci neattiecas 
Apvienoto N!ciju Organiz!cijas Konvencija par starptautiskajiem pre)u 
pirkuma l"gumiem — t!s piem#rošana ir tieš! veid! izsl#gta. Ja tiesa vai 
kompetent! iest!de k!da iemesla d#' atz"st, ka k!ds noteikums vai t! da'a nav 
piem#rojami, š"s licences p!r#jie noteikumi paliek piln! sp#k!.

13. Izsme"ošs l!gums un prim#r# valoda.  Š" licence ir izsme'ošs l"gums starp 
Jums un Apple attiec"b! uz iPhone programmat$ras lietošanu, un ar to 
tiek aizst!tas jebk!das šaj! jom! bijušas vai esošas vienošan!s. Š"s licences 
groz"jumi vai izmai%as ir saistošas tikai tad, ja t!s ir noform#tas rakstveid! 
un ja Apple t!s ir parakst"jis. Š"s licences tulkojumi tiek nodrošin!ti vien"gi 
viet#jo pras"bu izpildes nol$k!, un gad"jum!, ja licences versija ang'u valod! 
nesakr"t ar t!s versiju k!d! cit! valod!, str"da gad"jum! priekšroka ir š"s 
licences versijai ang'u valod!, cikt!l tas nav aizliegts J$su jurisdikcijas viet#jos 
normat"vajos aktos.

14. Atsauces uz treš#m pus%m.  Atseviš(!s iPhone programmat$ras da'!s var 
tikt izmantota vai b$t iek'auta trešo pušu programmat$ra un citi materi!li, uz 
kuriem attiecas autorties"bas. Atsauces uz šiem materi!liem, to licenc#šanas 
noteikumi un atk!pes ir ietverti iPhone programmat$ras elektroniskaj! 
dokument!cij!, un uz šo materi!lu lietošanu attiecas tiem piem#rojamie 
noteikumi. Uz Google Safe Browsing pakalpojuma izmantošanu attiecas Google 
pakalpojumu noteikumi (http://www.google.com/terms_of_service.html) un 
Google priv!tuma politika (http://www.google.com/privacypolicy.html).

15. MPEG-4 lietošana un pazi$ojums par H.264/AVC.  a) iPhone 
programmat$r! ir iek'auta MPEG-4 video kod#šanas un/vai dekod#šanas 
funkcija. iPhone programmat$ra ir licenc#ta saska%! ar MPEG-4 vizu!lo 
patentu koplicenci pat#r#t!ja person"gai un nekomerci!lai lietošanai i) video 
kod#šanai saska%! ar MPEG-4 vizu!lo standartu („MPEG-4 video”) un/vai ii) 
t!da MPEG-4 video dekod#šanai, ko pat#r#t!js kod#jis, veicot person"gas un 
nekomerci!las darb"bas, un/vai kas ieg$ts no video pakalpojumu sniedz#ja, 
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kuram ir MPEG LA licence pieg!d!t MPEG-4 video. Attiec"b! uz citiem 
lietošanas veidiem min#t! licence nedarbojas. Papildu inform!ciju par 
lietošanu rekl!mas, iekš#jiem un komerci!liem nol$kiem, par licenc#šanu utt. 
var sa%emt MPEG LA, LLC. Skat. http://www.mpegla.com. 

b) iPhone programmat$r! ir iek'auta AVC kod#šanas un/vai dekod#šanas 
funkcija. Lai H.264/AVC izmantotu komerci!liem nol$kiem, vajadz"ga papildu 
licence, un ir piem#rojams š!ds noteikums: iPHONE PROGRAMMAT+R, 
IETVERT, AVC FUNKCIJA Š*S LICENCES IETVAROS IR LICENC.TA VIEN*GI 
PAT.R.T,JA PERSON*GAI UN NEKOMERCI,LAI LIETOŠANAI, LAI i) KOD.TU 
VIDEO SASKA-, AR AVC STANDARTU („AVC VIDEO”) UN/VAI ii) DEKOD.TU AVC 
VIDEO, KO PAT.R.T,JS KOD.JIS, VEICOT PERSON*GAS UN NEKOMERCI,LAS 
DARB*BAS, UN/VAI AVC VIDEO, KAS IEG+TS NO VIDEO PAKALPOJUMU 
SNIEDZ.JA, KURAM IR LICENCE PIEG,D,T AVC VIDEO. INFORM,CIJU PAR 
CITIEM LIETOŠANAS VEIDIEM UN LICENC.M VAR IEG+T, V.RŠOTIES MPEG LA 
L.L.C. SKAT*T HTTP://WWW.MPEGLA.COM. 

16. Yahoo mekl%t#jprogrammas lietošanas ierobežojumi.  Yahoo 
mekl#t!jprogramma, kas pieejama ar Safari, ir licenc#ta lietošanai tikai šaj!s 
valst"s un re&ionos: Amerikas Savienotaj!s Valst"s, Apvienotaj! Karalist#, 
Argent"n!, Arub!, Austr!lij!, Austrij!, Baham!s, Barbados!, Be'&ij!, Bermudu 
sal!s, Braz"lij!, Bulg!rij!, 2ehij!, 2"l#, D!nij!, Dienvidkorej!, Dominik!n!, 
Ekvador!, Filip"n!s, Francij!, Gren!d!, Grie(ij!, Gvatemal!, Honkong!, Indij!, 
Indon#zij!, *rij!, *sland#, It!lij!, Jamaik!, Jaunz#land#, Kaimanu sal!s, Kan!d!, 
Kipr!, Kolumbij!, Latvij!, Lietuv!, Luksemburg!, Malaizij!, Malt!, Meksik!, 
Nikaragv!, N"derland#, Norv#&ij!, Panam!, Peru, Polij!, Portug!l#, Puertoriko, 
Rum!nij!, Salvador!, Sentl$sij!, Sentvinsent!, Singap$r!, Slov!kij!, Slov#nij!, 
Somij!, Sp!nij!, Šveic#, Taiv!n!, Taizem#, Trinid!d! un Tobago, Turcij!, 
Ung!rij!, Urugvaj!, V!cij!, Venecu#l! un Zviedrij!.

17. Pazi$ojums par Microsoft Exchange.  Microsoft Exchange pasta iestat"jumi 
iPhone programmat$r! ir licenc#ti vien"gi t!das inform!cijas k! e-pasta, 
kontaktinform!cijas, kalend!ra un uzdevumu bezvadu sinhroniz#šanai starp 
J$su iPhone un Microsoft Exchange serveri vai citu serveri, ko Microsoft 
licenc#jis nol$k! "stenot Microsoft Exchange ActiveSync protokolu.

EA0567

Atjaunin!jums 8/5/09

APPLE PAZI,OJUMI
J$s piekr"tat e-pasta veid! sa%emt pazi%ojumus, ja Apple b$s vajadz"ba 
sazin!ties ar Jums par J$su ieg!d!to produktu vai par lietot!ja kontu. Šie 
m$su s$t"tie elektroniskie pazi%ojumi atbild"s vis!m juridiskaj!m sazi%as 
pras"b!m.

GOOGLE KARŠU LIETOŠANAS NOTEIKUMI
Thank you for trying out the Google Maps for mobile software application! 
This page contains the terms and conditions (the „Terms and Conditions”) 
for Google Maps for mobile and the enterprise version of Google Maps for 
mobile. In order to use this software, including any third party software made 
available to you in conjunction with this software and/or the related service, 
(collectively referred to below as „Google Maps for mobile”) you agree to 



21

be bound by these Terms and Conditions, either on behalf of yourself or 
on behalf of your employer or other entity. If you are agreeing to be bound 
by these Terms and Conditions on behalf of your employer or other entity, 
you represent and warrant that you have full legal authority to bind your 
employer or such entity to these Terms and Conditions. If you don’t have the 
legal authority to bind, please press „No” when asked whether you agree to 
these Terms and Conditions, and do not proceed with use of this product.

Additional Terms  Google Maps for mobile is designed to be used in 
conjunction with Google’s Maps services and other Google services. 
Accordingly, you agree and acknowledge that your use of Google Maps for 
mobile is also subject to (a) the specific terms of service for Google Maps 
(which can be viewed at http://local.google.com/help/terms_local.html) 
including the content notices applicable thereto (which can be viewed at 
http://local.google.com/help/legalnotices_local.html), (b) the general Google 
terms of service (which can be viewed at http://www.google.com/terms_of_
service.html) and (c) Google’s overall privacy policy (which can be viewed 
at http://www.google.com/privacypolicy.html), as well as specific privacy 
policies, such as the Google Maps for mobile privacy policy included with 
this application, such provisions being hereby incorporated into these Terms 
and Conditions by reference. To the extent that there is any inconsistency or 
conflict between such additional terms and these Terms and Conditions, the 
provisions of these Terms and Conditions take precedence.

Network Charges  Google does not charge for downloading or using Google 
Maps for mobile, but depending on your plan and your carrier or provider, 
your carrier or other provider may charge you for downloading Google Maps 
for mobile or for use of your mobile phone when you access information or 
other Google services through Google Maps for mobile.

Non-Commercial Use Only  Google Maps for mobile is made available to you 
for your non-commercial use only. This means that you may use it for your 
personal use only: you may use it at work or at home, to search for anything 
you want, subject to the terms set out in these Terms and Conditions. You 
need to obtain Google’s permission first, which you can do by contacting 
mobile-support@google.com, if you want to sell Google Maps for mobile or 
any information, services, or software associated with or derived from it, or 
if you want to modify, copy, license, or create derivative works from Google 
Maps for mobile.

Unless you have our prior written consent, you agree not to modify, adapt, 
translate, prepare derivative works from, decompile, reverse engineer, 
disassemble or otherwise attempt to derive source code from Google Maps 
for mobile.

Furthermore, you may not use Google Maps for mobile in any manner that 
could damage, disable, overburden, or impair Google’s services (e.g., you may 
not use the Google Maps for mobile in an automated manner), nor may you 
use Google Maps for mobile in any manner that could interfere with any 
other party’s use and enjoyment of Google’s services.

If you have comments on Google Maps for mobile or ideas on how to 
improve it, please email mobile-support@google.com. Please note that by 
doing so, you also grant Google and third parties permission to use and 
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incorporate your ideas or comments into Google Maps for mobile (or third 
party software) without further notice or compensation.

Intellectual Property  As between you and Google, you agree and 
acknowledge that Google owns all rights, title and interest in and to Google 
Maps for mobile, including without limitation all associated Intellectual 
Property Rights. „Intellectual Property Rights” means any and all rights existing 
from time to time under patent law, copyright law, trade secret law, trademark 
law, unfair competition law, and any and all other proprietary rights, and any 
and all applications, renewals, extensions and restorations thereof, now or 
hereafter in force and effect worldwide. You agree to not remove, obscure, 
or alter Google’s or any third party’s copyright notice, trademarks, or other 
proprietary rights notices affixed to or contained within or accessed in 
conjunction with or through the Google Maps for mobile.

Disclaimer of Warranties  Google and any third party who makes its software 
available in conjunction with or through Google Maps for mobile disclaim any 
responsibility for any harm resulting from your use of Google Maps for mobile 
and/or any third party software accessed in conjunction with or through 
Google Maps for mobile.

GOOGLE MAPS FOR MOBILE IS PROVIDED „AS IS,” WITH NO WARRANTIES 
WHATSOEVER. GOOGLE AND SUCH THIRD PARTIES EXPRESSLY DISCLAIM 
TO THE FULLEST EXTENT PERMITTED BY LAW ALL EXPRESS, IMPLIED, 
AND STATUTORY WARRANTIES, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, THE 
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, 
AND NON-INFRINGEMENT OF PROPRIETARY RIGHTS. GOOGLE AND ANY 
SUCH THIRD PARTIES DISCLAIM ANY WARRANTIES REGARDING THE SECURITY, 
RELIABILITY, TIMELINESS, AND PERFORMANCE OF GOOGLE MAPS FOR MOBILE 
AND SUCH THIRD PARTY SOFTWARE.

YOU UNDERSTAND AND AGREE THAT YOU DOWNLOAD AND/OR USE GOOGLE 
MAPS FOR MOBILE AT YOUR OWN DISCRETION AND RISK AND THAT YOU WILL 
BE SOLELY RESPONSIBLE FOR ANY DAMAGES TO YOUR COMPUTER OR MOBILE 
DEVICE SYSTEM OR LOSS OF DATA THAT RESULTS FROM THE DOWNLOAD OR 
USE OF GOOGLE MAPS FOR MOBILE. SOME STATES OR OTHER JURISDICTIONS 
DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OF IMPLIED WARRANTIES, SO THE ABOVE 
EXCLUSIONS MAY NOT APPLY TO YOU. YOU MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS 
THAT VARY FROM STATE TO STATE AND JURISDICTION TO JURISDICTION.

Limitation of Liability  UNDER NO CIRCUMSTANCES SHALL GOOGLE OR ANY 
THIRD PARTY WHO MAKE THEIR SOFTWARE AVAILABLE IN CONJUNCTION 
WITH OR THROUGH THE GOOGLE MAPS FOR MOBILE BE LIABLE TO ANY 
USER ON ACCOUNT OF THAT USER’S USE OR MISUSE OF GOOGLE MAPS FOR 
MOBILE. SUCH LIMITATION OF LIABILITY SHALL APPLY TO PREVENT RECOVERY 
OF DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL, SPECIAL, EXEMPLARY, 
AND PUNITIVE DAMAGES WHETHER SUCH CLAIM IS BASED ON WARRANTY, 
CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), OR OTHERWISE, (EVEN IF 
GOOGLE AND/OR A THIRD PARTY SOFTWARE PROVIDER HAVE BEEN ADVISED 
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES). SUCH LIMITATION OF LIABILITY 
SHALL APPLY WHETHER THE DAMAGES ARISE FROM USE OR MISUSE OF AND 
RELIANCE ON GOOGLE MAPS FOR MOBILE OR ON PRODUCTS OR SERVICES 
MADE AVAILABLE IN CONJUNCTION WITH OR THROUGH GOOGLE MAPS FOR 
MOBILE, FROM INABILITY TO USE GOOGLE MAPS FOR MOBILE OR PRODUCTS 
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OR SERVICES MADE AVAILABLE IN CONJUNCTION WITH OR THROUGH THE 
GOOGLE MAPS FOR MOBILE, OR FROM THE INTERRUPTION, SUSPENSION, 
OR TERMINATION OF GOOGLE MAPS FOR MOBILE OR PRODUCTS OR 
SERVICES MADE AVAILABLE IN CONJUNCTION WITH OR THROUGH GOOGLE 
MAPS FOR MOBILE (INCLUDING SUCH DAMAGES INCURRED BY THIRD 
PARTIES). SUCH LIMITATION SHALL APPLY NOTWITHSTANDING A FAILURE 
OF ESSENTIAL PURPOSE OF ANY LIMITED REMEDY AND TO THE FULLEST 
EXTENT PERMITTED BY LAW. SOME STATES OR OTHER JURISDICTIONS DO NOT 
ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION OF LIABILITY FOR INCIDENTAL OR 
CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATIONS AND EXCLUSIONS 
MAY NOT APPLY TO YOU.

Miscellaneous Provisions  These Terms and Conditions will be governed 
by and construed in accordance with the laws of the State of California, 
without giving effect to the conflict of laws provisions of California or your 
actual state or country of residence. If for any reason a court of competent 
jurisdiction finds any provision or portion of these Terms and Conditions to 
be unenforceable, the remainder of these Terms and Conditions will continue 
in full force and effect.

These Terms and Conditions constitute the entire agreement between you 
and Google with respect to the subject matter hereof and supersede and 
replace all prior or contemporaneous understandings or agreements, written 
or oral, regarding such subject matter. Any waiver of any provision of these 
Terms and Conditions will be effective only if in writing and signed by Google.

September 2007

YOUTUBE LIETOŠANAS NOTEIKUMI
http://www.youtube.com/t/terms

Apple viena (1) gada ierobežot" garantija
ATTIEC+B- UZ PAT.R.T-JIEM, UZ KURIEM ATTIECAS PRODUKTA PIRKŠANAS 
VALSTS VAI DZ+VESVIETAS VAI RE/ISTR-CIJAS VALSTS (JA T- ATŠ)IRAS 
NO PIRM-S) PAT.R.T-JU TIES+BU AIZSARDZ+BAS NORMAT+VIE AKTI, ŠAJ- 
GARANTIJ- PAREDZ.T-S TIES+BAS IR PAPILDUS MIN.TAJOS PAT.R.T-JU 
TIES+BU AIZSARDZ+BAS NORMAT+VAJOS AKTOS NOTEIKTAJ-M TIES+B-M 
UN TIESISK-S AIZSARDZ+BAS L+DZEK0IEM. Š+ GARANTIJA NEIZSL.DZ, 
NEIEROBEŽO UN NEAPTUR NEVIENAS NO PAT.R.T-JU TIES+B-M, KURAS 
RODAS PIRKUMA L+GUMA NEIEV.ROŠANAS REZULT-T-. ATSEVIŠ)-S 
VALST+S, ŠTATOS UN PROVINC.S NAV AT0AUTS IZSL.GT VAI IEROBEŽOT 
ATBILD+BU PAR NEJAUŠU VAI SAIST+TU KAIT.JUMU VAI IR NOTEIKTI 
IEROBEŽOJUMI ATTIEC+B- UZ NETIEŠO GARANTIJU VAI NOSAC+JUMU 
DARB+BAS ILGUMU, T-P.C IR IESP.JAMS, KA TURPM-K APRAKST+TIE 
IEROBEŽOJUMI VAI ATK-PES UZ JUMS NEATTIECAS. Š+ GARANTIJA JUMS 
PAREDZ KONKR.TAS JURIDISK-S TIES+BAS, UN JUMS VAR B*T AR+ CITAS 
TIES+BAS ATKAR+B- NO KONKR.T-S VALSTS, ŠTATA VAI PROVINCES. UZ 
ŠO IEROBEŽOTO GARANTIJU ATTIECAS PRODUKTA PIRKŠANAS VIETAS 
VALSTS NORMAT+VIE AKTI, UN TO INTERPRET. SASKA,- AR MIN.TAJIEM 
NORMAT+VAJIEM AKTIEM. Š+S IEROBEŽOT-S APPLE GARANTIJAS 
KONKR.TAIS DEV.JS IR NOR-D+TS Š- DOKUMENTA BEIG-S ATKAR+B- NO 
VALSTS VAI RE/IONA, KUR- PRODUKTS PIRKTS.
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Apple garantijas pien!kumi attiec"b! uz šo aparat$ras produktu aprobežojas 
ar turpm!k izkl!st"tajiem noteikumiem.

Apple, k! noteikts garantijas beig!s iek'autaj! tabul!, produkta parastas 
lietošanas gad"jum! sniedz š! Apple markas aparat$ras produkta garantiju 
pret materi!lu vai ražošanas defektiem uz VIENU (1) GADU no dienas, kad 
s!kotn#jais galalietot!js produktu ieg!d!jies mazumtirdzniec"b! („garantijas 
laiks”). Ja ir atkl!jies aparat$ras defekts un garantijas laik! tiek sa%emts der"gs 
piepras"jums, Apple p#c savas izv#les un normat"vajos aktos at'autaj! k!rt"b! 
vai nu (1) bez maksas nov#rs"s aparat$ras defektu, izmantojot jaunas deta'as 
vai jaun!m deta'!m veiktsp#jas un iztur"bas zi%! l"dzv#rt"gas deta'as, vai 
(2) apmain"s attiec"go produktu pret jaunu produktu vai jaunam produktam 
veiktsp#jas un iztur"bas zi%! l"dzv#rt"gu produktu, kas funkcion!l! zi%! ir 
vismaz l"dzv#rt"gs s!kotn#jam produktam, vai (3) atl"dzin!s produkta ieg!des 
cenu. Apple var l$gt, lai J$s aizst!tu deta'as, kur!m ir defekts, ar t!d!m jaun!m 
vai restaur#t!m deta'!m, ko lietot!js var uzst!d"t pats un ko Apple nodrošina 
saska%! ar t! garantijas pien!kumiem. Uz aizst!j#jproduktu vai aizst!j#jdeta'u, 
ieskaitot saska%! ar Apple sniegtaj!m instrukcij!m paša lietot!ja uzst!d"t!s 
deta'as, attiecas ori&in!l! produkta atlikus" garantija vai devi%desmit (90) 
dienu garantija no aizst!šanas vai remonta dienas atkar"b! no t!, kurš 
laikposms ir ilg!ks. Ja produkts vai deta'a tiek nomain"ti, aizst!j#jobjekts 
k'$st par J$su "pašumu, bet aizst!tais objekts k'$st par Apple "pašumu. 
Deta'as, kuras Apple ir nodrošin!jis, pildot t! garantijas pien!kumus, ir j!lieto 
tajos produktos, par kuriem tiek pras"ts garantijas serviss. Kompens!cijas 
sa%emšanas gad"jum! produkts, par kuru to maks!, ir j!atgriež Apple, un tas 
k'$st par Apple "pašumu.

ATK&PES UN IEROBEŽOJUMI  Š" ierobežot! garantija attiecas vien"gi uz 
aparat$ras produktiem, ko ražojis Apple vai ko citi ražojuši priekš Apple un 
kuri identific#jami p#c Apple pre)z"mes, tirdzniec"bas nosaukuma vai uz 
produkta redzam! logotipa. Ierobežot! garantija neattiecas uz aparat$ras 
produktiem, kas nav Apple produkti, un uz programmat$ru, pat ja tie ir 
iepakoti vai tiek p!rdoti kop! ar Apple aparat$ru. Citi ražot!ji, pieg!d!t!ji vai 
izdev#ji var galalietot!jam sniegt paši savas garantijas, ta)u Apple, cikt!l to 
at'auj normat"vie akti, savus produktus pied!v! „esošaj! st!vokl"”. Š" ierobežot! 
garantija neattiecas uz Apple izplat"to programmat$ru (cit! starp! sist#mas 
programmat$ru) neatkar"gi no t!, vai t! ir vai nav ar Apple z"molu. Attiec"b! 
uz J$su ties"b!m saist"b! ar programmat$ras lietošanu skat"t programmat$rai 
pievienoto licences l"gumu.

Apple negarant#, ka produkta darb"ba b$s nep!rtraukta un bez k'$m#m. 
Apple neatbild par kait#jumu, kas radies, p!rk!pjot produkta lietošanas 
instrukcijas.

Š! garantija neattiecas uz: (a) !slaic!gi lietojam#m deta"#m, piem%ram, 
akumulatoriem, ja vien boj#jumi nav radušies materi#lu vai ražošanas 
defektu d%", (b) #r%jiem boj#jumiem, cit# starp# skramb#m, bukt%m 
vai boj#t#m plastmasas deta"#m piesl%gviet#s, (c) boj#jumiem, kas 
radušies, produktu lietojot kop# ar produktiem, kas nav Apple produkti, 
(d) boj#jumiem, ko rad!jis negad!jums, "aunpr#t!ga lietošana, nepareiza 
lietošana, saskare ar š1idrumu vai atrašan#s š1idrum#, pl'di, ugunsgr%ks, 
zemestr!ce vai citi #r%ji iemesli, (e) boj#jumiem, kas radušies, produktu 
ekspluat%jot t#d# veid#, kas neatbilst Apple aprakst!tajiem at"autajiem vai 
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paredz%tajiem lietošanas veidiem, (f ) boj#jumiem, ko rad!juši pakalpojumu 
(ieskaitot jaunin#šanu un paplašin#šanu) sniedz%ji, kuri nav Apple p#rst#vji 
vai Apple pilnvarotie bezvadu pakalpojumu sniedz%ji, (g) produktiem vai 
deta"#m, kuri p#rveidoti funkciju vai jaudas mai$as nol'k#, nesa$emot 
Apple rakstveida piekrišanu, un (h) produktiem/deta"#m, kuriem s%rijas 
numurs ir no$emts vai padar!ts nesalas#ms.

Uzman$bu!  Neatveriet aparat'ras produktu! Aparat'ras produkta atv%ršana 
var rad!t boj#jumus, ko š! garantija nesedz. Š# aparat'ras produkta servisu 
dr!kst veikt vien!gi Apple vai pilnvarots pakalpojumu sniedz%js.

CIKT,L TAS IR AT/AUTS NORMAT*VAJOS AKTOS, Š* GARANTIJA UN IEPRIEKŠ 
IZKL,ST*TIE TIESISK,S AIZSARDZ*BAS L*DZEK/I IR EKSKLUZ*VI UN AIZST,J 
JEBK,DAS CITAS MUTV,RDU, RAKSTVEIDA, TIESISKI NOTEIKTAS, TIEŠAS 
VAI NETIEŠAS GARANTIJAS, TIESISK,S AIZSARDZ*BAS L*DZEK/US UN 
NOSAC*JUMUS. CIKT,L TAS IR AT/AUTS PIEM.ROJAMOS NORMAT*VAJOS 
AKTOS, APPLE *PAŠI ATK,PJAS NO JEBK,D,M TIESISKI NOTEIKT,M 
VAI NETIEŠ,M GARANTIJ,M, CITA STARP, GARANTIJ,M ATTIEC*B, UZ 
PIEM.ROT*BU TIRGUM UN ATBILST*BU KONKR.TAM M.R0IM UN GARANTIJ,M 
ATTIEC*B, UZ SL.PTIEM VAI LATENTIEM DEFEKTIEM. JA APPLE SASKA-, AR 
NORMAT*VAJIEM AKTIEM NEDR*KST ATK,PTIES NO TIESISKI NOTEIKT,M VAI 
NETIEŠ,M GARANTIJ,M, TAD, CIKT,L TO AT/AUJ NORMAT*VIE AKTI, VISU 
ŠO GARANTIJU TERMI-Š TIEK NOTEIKTS T,DS PATS K, TIEŠ,S GARANTIJAS 
TERMI-Š, UN Š*S GARANTIJAS ATTIECAS TIKAI UZ REMONTA VAI AIZST,ŠANAS 
PAKALPOJUMIEM, KO APPLE NOTEICIS P.C SAVIEM IESKATIEM. Apple 
izplat"t!jiem, a&entiem vai darbiniekiem nav ties"bu groz"t, paplašin!t vai 
papildin!t šo garantiju. Ja k!ds no noteikumiem tiek atz"ts par pretlikum"gu 
vai nepiem#rojamu, tas neietekm# un nemazina p!r#jo noteikumu 
likum"gumu un piem#rojam"bu. 

CIKT,L ŠAJ, GARANTIJ, NAV NOTEIKTS CIT,DI UN CIKT,L TO AT/AUJ  
NORMAT*VIE AKTI, APPLE NEATBILD PAR TIEŠU, SPECI,LU, NET*ŠU VAI 
SAIST*TU KAIT.JUMU, KO RAD*JIS GARANTIJAS VAI NOSAC*JUMU P,RK,PUMS 
VAI KAS IZRIET NO JEBK,DAS CITAS TIES*BU TEORIJAS, CITA STARP, PAR 
LIETOŠANAS IESP.JAS ZUDUMU, IE-.MUMU NEG+ŠANU, FAKTISK,S 
VAI PL,NOT,S PE/-AS NEG+ŠANU (IESKAITOT PE/-AS NEG+ŠANU 
PAR L*GUMIEM), NAUDAS LIETOŠANAS IESP.JAS ZUDUMU, PL,NOTO 
IETAUP*JUMU ZUDUMU, KOMERCDARB*BAS IESP.JAS ZUDUMU, IESP.JU 
ZUDUMU, LAB,S SLAVAS (GOODWILL) ZUDUMU, REPUT,CIJAS ZUDUMU, 
DATU PAZAUD.ŠANU VAI SABOJ,ŠANU VAI CITIEM JEBK,D, VEID, RAD*TIEM 
NETIEŠIEM VAI SAIST*TIEM ZAUD.JUMIEM VAI KAIT.JUMU, IESKAITOT 
IEK,RTU UN *PAŠUMA AIZST,ŠANU, IZMAKSAS, KAS RADUŠ,S, ATKOPJOT, 
PROGRAMM.JOT VAI PAVAIROJOT JEBKURU PROGRAMMU VAI DATUS, KURI 
SAGLAB,TI APPLE PRODUKT, VAI LIETOTI AR T, PAL*DZ*BU, UN PRODUKT, 
SAGLAB,TO DATU KONFIDENCIALIT,TES NENODROŠIN,ŠANU. IEPRIEKŠ 
MIN.TAIS IEROBEŽOJUMS NEATTIECAS UZ PRAS*JUMIEM SAIST*B, AR N,VI 
VAI TRAUM,M UN UZ TIESISKI NOTEIKTO ATBILD*BU PAR T*ŠU UN RUPJI 
NOLAID*GU DARB*BU UN/VAI BEZDARB*BU. APPLE NEUZ-EMAS ATBILD*BU 
PAR TO, KA K,DAM VAR.TU B+T RADIES PRIEKŠSTATS, KA APPLE SASKA-, 
AR ŠO GARANTIJU SP.S SAREMONT.T JEBKURU PRODUKTU VAI PRODUKTUS 
APMAIN*T, NERADOT PROGRAMMU VAI DATU ZAUD.ŠANAS RISKU.
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GARANTIJAS PAKALPOJUMU SA*EMŠANA  L$dzu, pirms piepras!t servisu, 
iepaz"stieties ar internet! pieejamajiem pal"dz"bas resursiem, kas min#ti 
š! aparat$ras produkta dokument!cij!. Ja p#c šo resursu izmantošanas 
produkts joproj!m nedarbojas, k! n!kas, sazinieties ar Apple p!rst!vjiem vai 
attiec"g! gad"jum! — ar Apple piederošu mazumtirdzniec"bas veikalu („Apple 
mazumtirdzniec"bas veikals”) vai Apple pilnvaroto bezvadu pakalpojumu 
sniedz#ju saska%! ar dokument!cij! sniegto inform!ciju. Ja ar Apple sazin!ties 
pa telefonu, atkar"b! no J$su atrašan!s vietas var tikt piem#rota "paša maksa. 
Sazinoties pa telefonu, Apple p!rst!vis vai Apple pilnvarotais bezvadu 
pakalpojumu sniedz#js pal"dz#s noskaidrot, vai J$su produktam vajadz"gs 
serviss, un, ja tas vajadz"gs, inform#s J$s par to, k! Apple to nodrošin!s. Jums 
ir j!b$t pretimn!košam J$su produkta probl#mu diagnostic#šanas proces! un 
j!iev#ro Apple garantijas proced$ra.

Apple var noteikt, ka serviss tiek nodrošin!ts tikai valst", kur! Apple vai t! 
pilnvarotie izplat"t!ji s!kotn#ji p!rdeva aparat$ras produktu, un nodrošin!t 
garantijas servisu: (i) Apple mazumtirdzniec"bas veikal! vai Apple pilnvarot! 
bezvadu pakalpojumu sniedz#ja atrašan!s viet!, servisu nodrošinot uz vietas, 
vai ar" Apple mazumtirdzniec"bas veikals vai Apple pilnvarotais bezvadu 
pakalpojumu sniedz#js produktu var nos$t"t uz Apple remonta centru, (ii) 
nos$tot Jums iepriekšapmaks!tu pavadz"mi (un, ja Jums nav saglab!jies 
ori&in!lais iepakojums, Apple var nos$t"t iepakojuma materi!lu), lai J$s 
var#tu nos$t"t produktu Apple remonta centram, vai (iii) nos$tot Jums jaunu 
vai restaur#tu pašuzst!d!mu aizst!j#jproduktu vai aizst!j#jdeta'as, t!d#j!di 
dodot Jums iesp#ju pašam saremont#t vai apmain"t J$su produktu („lietot!ja 
nodrošin!ts serviss”). Sa%emot aizst!j#jproduktu vai aizst!j#jdeta'u, ori&in!lais 
produkts vai deta'a k'$st par Apple "pašumu, un J$s piekr"tat izpild"t attiec"g!s 
instrukcijas, tostarp, ja tas tiek pras"ts, savlaic"gi atgriezt Apple ori&in!lo 
produktu vai deta'u. Ja tiek pied!v!ts lietot!ja nodrošin!ts serviss, kura 
ietvaros j!atgriež ori&in!lais produkts vai deta'a, Apple var k! nodrošin!jumu 
pras"t kred"tkartes autoriz!ciju par aizst!j#jprodukta vai aizst!j#jdeta'as 
mazumtirdzniec"bas cenu un attiec"gaj!m nos$t"šanas izmaks!m. Ja J$s 
b$siet iev#rojis instrukcijas, Apple atcels kred"tkartes autoriz!ciju, un t!d#j!di 
Jums neb$s j!sedz produkta vai deta'as un nos$t"šanas izmaksas. Ja J$s 
neatgriez"siet aizst!to produktu vai deta'u saska%! ar instrukcij!m, Apple no 
J$su kred"tkartes no%ems autoriz#to summu. 

Servisa iesp#jas, deta'u pieejam"ba un apkalpošanas laiks var atš(irties 
atkar"b! no valsts, kur! serviss tiek piepras"ts. Servisa iesp#jas var tikt main"tas 
jebkur! laik!. Ja produktam nav iesp#jams nodrošin!t servisu taj! valst", 
kur! to pieprasa, Jums var n!kties segt nos$t"šanas un apstr!des izmaksas. 
Ja J$s piepras!t servisu ne taj! valst", kur! veikts s!kotn#jais pirkums, Jums 
j!iev#ro visi piem#rojamie eksporta normat"vie akti un j!sedz muitas nodok'i, 
PVN un citi attiec"gie nodok'i un maksas. Ja ir pieejams starptautisks serviss, 
Apple var boj!tos produktus vai deta'as saremont#t vai apmain"t tos pret 
l"dz"giem produktiem un deta'!m, kas atbilst viet#jiem standartiem. Iev#rojot 
piem#rojamos normat"vos aktus, Apple var pras"t, lai pirms garantijas 
pakalpojumu sa%emšanas J$s uzr!d"tu pirkumu apliecinošus dokumentus 
un/vai izpild"tu re&istr!cijas pras"bas. Plaš!ku inform!ciju par šiem un 
citiem jaut!jumiem saist"b! ar garantijas servisu varat ieg$t pievienotaj! 
dokument!cij!.
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Klientu datus Apple glab! un izmanto saska%! ar Apple klientu priv!tuma 
politiku, ar kuru var iepaz"ties adres#, kura nor!d"ta garantijas beig!s 
iek'autaj! tabul!.

Ja J$su produkt! ir iesp#jams saglab!t programmat$ru, datus un citu 
inform!ciju, Jums j!sarg! t! saturs pret iesp#jamiem darb"bas trauc#jumiem. 
Pirms produkta nodošanas garantijas servis! J$su pien!kums ir izgatavot 
atseviš(u satura rezerves kopiju un deaktiviz#t droš"bas paroles, ja t!das ir. 
VEICOT GARANTIJAS SERVISU, J*SU PRODUKTA SATURS TIKS IZDZ.STS 
UN ATMI,AS IER+CES TIKS FORMAT.TAS. Produkts vai aizst!j#jprodukts 
Jums tiks atgriezts t!d! konfigur!cij!, k! J$su produkts laik!, kad to nopirk!t, 
iz%emot to, ka var b$t instal#ti attiec"gie atjaunin!jumi. Garantijas servisa 
ietvaros Apple var instal#t t!dus sist#mas programmat$ras atjaunin!jumus, 
kuri liedz aparat$rai atgriezties pie vec!kas sist#mas programmat$ras 
versijas. Sist#mas programmat$ras atjaunin!šanas rezult!t! ir iesp#jams, ka 
aparat$r! instal#t!s trešo pušu lietojumprogrammas k'$st nesader"gas ar 
aparat$ru vai nedarbojas. P!r#j! programmat$ra, dati un paroles Jums b$s 
no jauna j!instal# vai j!uzst!da pašam. Š" ierobežot! garantija neattiecas uz 
programmat$ras un lietot!ja datu atkopšanu un atk!rtotu instal#šanu.

Pilnvaroto bezvadu pakalpojumu sniedz#ju saraksts ir pieejams internet! 
šaj! adres#: 
http://images.apple.com/legal/warranty/docs/iPhoneAuthorizedDistributors.pdf.

Bezmaksas atbalsts, ja t!ds tiek pied!v!ts, ir aprakst"ts šaj! adres#: 
http://www.apple.com/support/country/index.html?dest=complimentary.

Garantijas dev%js atkar!b# no produkta pirkšanas 
re&iona vai valsts

Pirkšanas re)ions/valsts Apple Adrese

Amerika

Braz!lija Apple Computer 
Brasil Ltda

Av. Cidade Jardim 400, 2 
Andar, Sao Paulo, SP Brasil 
01454-901

Kan#da Apple Canada Inc. 7495 Birchmount Rd.; 
Markham, Ontario, Canada; 
L3R 5G2 Canada

Meksika Apple Operations 
Mexico, S.A. de C.V.

Av. Paseo de la Reforma 
505, Piso 33, Colonia 
Cuauhtemoc, Mexico 
DF 06500

ASV un p#r%j#s Amerikas 
valstis

Apple Inc. 1 Infinite Loop
Cupertino, CA 95014, U.S.A.

Eiropa, Tuvie Austrumi un &frika

Visas valstis Apple Sales 
International

Hollyhill Industrial Estate 
Hollyhill, Cork, Republic 
of Ireland



Pirkšanas re)ions/valsts Apple Adrese

&zija un Klus" oke"na re)ions

Austr#lija, Fidži, 
Jaunz%lande, Papua-
Jaungvineja, Vanuatu

Apple Pty. Ltd. PO Box A2629, Sydney 
South, NSW 1235, Australia

Honkonga Apple Asia Limited 2401 Tower One, Times 
Square, Causeway Bay, 
Hong Kong

Indija Apple India Private Ltd. 19th Floor, Concorde Tower 
C, UB City No 24, Vittal 
Mallya Road, Bangalore 
560-001, India

Jap#na Apple Japan Inc. 3-20-2 Nishishinjuku, 
Shinjuku-ku, Tokyo, Japan

Koreja Apple Computer 
Korea Ltd..

3201, ASEM Tower; 159, 
Samsung-dong, Kangnam-
gu; Seoul 135-090, Korea

Afganist#na, Bangladeša, 
Bruneja, But#na, Filip!nas, 
Guama, Indon%zija, 
Kambodža, Laosa, Malaizija, 
Nep#la, Pakist#na, 
Singap'ra, Šrilanka, 
Vjetnama

Apple South Asia 
Pte. Ltd.

7 Ang Mo Kio Street 64 
Singapore 569086

)!nas Tautas Republika Apple Computer 
Trading (Shanghai) 
Co. Ltd. 

B Area, 2/F, No. 6 Warehouse 
Building, No. 500 Bing Ke 
Road, Wai Gao Qiao Free 
Trade Zone, Shanghai, P.R.C.

Taizeme Apple South Asia 
(Thailand) Limited

25th Floor, Suite B2, Siam 
Tower, 989 Rama 1 Road, 
Pataumwan, Bangkok, 10330

Taiwan Apple Asia LLC 16A, No. 333 Tun Hwa S. 
Road. Sec. 2, Taipei, Taiwan

P#r%j#s -zijas un Klus# 
oke#na re&iona valstis

Apple Inc. 1 Infinite Loop; Cupertino, 
CA 95014, U.S.A.

Priv"tuma politika

Visas valstis http://www.apple.com/legal/warranty/privacy
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